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(EN) PORTABLE BOOM-BOX

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ CAREFULLY AND SAVE FOR LATER REFERENCE!

WARNINGS

1. Before using the product, please read the instructions below and keep them. The original
description was written in Hungarian language. This appliance can be used by persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, as
well as by children aged 8 and over, only if they are supervised or have received instructions
on how to use the appliance. , and understand the dangers of safe use. Children must not
play with the device. Children may only perform cleaning or user maintenance of the device
under supervision. After unpacking, make sure that the device has not been damaged during
transport. Keep children away from the packaging if it contains bags or other dangerous
components.

2. The device has IPX4 water protection - when the protective cover is closed. (protected

against splashing water, from all directions)

If it gets wet, wipe it dry with a soft cloth and let it dry at room temperature. Close the rubber

cover carefully before use.

Protect from frost and impact, as well as from direct heat or sunlight!

Make sure that no foreign object enters through the openings!

Do not disassemble or modify the device, as it may cause fire, accident or electric shock!

In case of any abnormality, unplug the device and contact a specialist!

Do not connect any device to the USB socket for charging purposes!

Due to the compressed files, the used compression program and the characteristics of the

USB storage device, incorrect operation may occur that is not a defect of the device.

10.Playback of copyrighted DRM files is not guaranteed!

11. Playback of supported files is not guaranteed in all cases, as it may be affected by software
and hardware conditions independent of the manufacturer.

12.The volume of different audio files may differ due to their different parameters.

13.For lost or damaged data, etc. the manufacturer is not responsible, even if the data etc. are
lost while using this product. Beforehand, it is recommended to make a backup copy of the
data and program tracks on the connected data medium to your personal computer.

14.We do notrecommend the use of a storage device larger than 32GB, because its management
may slow down or fail. Only playable files (MP3) are stored on the external data carrier, the
presence of extraneous data/files may slow down the operation or cause confusion.

15.The speakers contain magnets, so do not place products sensitive to this near them
(e.g. credit cards, cassette tapes, compasses...)

16.Improper installation or unprofessional handling will void the warranty.

17.This product is intended for residential use, it is not an industrial-commercial device.
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18.If the product's service life has expired, the device and its battery are classified as hazardous
waste. To be handled in accordance with local regulations.

19.Somogyi Elektronic Kft. certifies that the radio equipment complies with the 2014/53/EU
directive. The EU Declaration of Conformity is available at the following internet address:
somogyi@somogyi.hu

20. Due to continuous improvements, technical data, operation and design may change without
prior notice. The current user manual can be downloaded from the website www.somogyi.hu

21.We are not responsible for any typographical errors, and we apologize for them if any.

CLEANING

Before cleaning, switch off the device and unplug the charging cable. Don't have anything
connected to it. Use a soft, dry cloth. Remove stronger dirt with a cloth moistened with water. Do
not use aggressive cleaning agents! The loudspeakers must not be pushed in!

MAINTENANCE
Check the integrity of the charging cable and cover regularly! In the event of any abnormality,
disconnect the power supply immediately and contact a specialist!

TROUBLESHOOTING

If an error is detected, switch off the device and remove the connected devices! Try turning it back
on later. If the problem persists, review the following list. This guide can help you troubleshoot if
the device is otherwise connected as specified. If necessary, contact a specialist!

General

The device does not work, the light effect does not light up.

* The device is not switched on.

- Check the status of the on/off switch.

* The built-in battery is dead.

- Connect the charging cable and charge the battery.

The device seems to work, but it does not make a sound.

* The volume control setting is incorrect.

- Check that the volume control is not set to minimum.

* Incorrect connection of audio cables.

- Check the correct connection of the audio cables and their connection according to the
standard.

MP3... playback
You are not playing the files from the correct signal source.

* The desired signal source or device is not selected.
- Briefly press the MODE button several times.
MP3... playback does not work.

* Awrite error occurred. MP3 format is not compatible.
- Make sure the MP3 format is correct.



* Contact problem at the USB socket.

- Check whether a foreign object has entered the connector. If necessary, clean gently with a
brush.

- Improper (e.g. slanted or rough) connection can also cause a contact problem. Reconnect the
external unit.

* Defective or non-standard external memory unit.

- Even memory units of the same type may have differences that affect use.

Playback is noisy.

* Awrite error occurred. MP3 format is not compatible.

- Make sure the MP3 format is correct.

* The data carrier is faulty or a contact error occurred during connection.

- Check the compatibility and connection of the data carrier.

* A data copy error occurred.

- Check the compression software used and the computer.

@ THE PRODUCT IS NOT A TOY. KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.
@ To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.

E DISPOSAL

Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste

"= because it may contain components hazardous to the environment or health. Used
or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any
distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at
a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect
the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions,
contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent
to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated
costs arising.
DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES
Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with regular
household waste. It is the legal obligation of the product's user to dispose of batteries at a
nearby collection center or at a retail shop. This ensures that the batteries are ultimately
neutralized in an environment-friendly way.



(H) HORDOZHATG BOOM-BOX

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o o
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

1.

w

12.

13.

14.

15.
16.

Atermék hasznalatba vétele elott, kérjik, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és orizze
is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven készult. Ezt a készlleket azok a személyek, akik
csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a
tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortol csak abban az esetben
hasznalhatjak, ha az felligyelet mellett torténik, vagy a készillék hasznélatara vonatkozo
Utmutatast kapnak, és megértik a biztonsagos hasznalatbél eredd veszélyeket. Gyermekek
nem jatszhatnak a késziilékkel. Gyermekek kizardlag feliigyelet mellett végezhetik a
készulék tisztitasat vagy felhasznaldi karbantartasat. Kicsomagolas utan gy6zédjon meg
rola, hogy a készulék nem sérilt meg a széllités soran. Tartsa tavol a gyermekeket a
csomagolastol, ha az zacskot vagy mas veszélyt jelenté 6sszetevét tartalmaz!

Akészlilék IPX4 viz elleni védettséggel rendelkezik - zart véddfedél esetén. (Froccsend viz
ellen védett, minden iranybdl.)

Ha nedves lesz, puha kenddvel torolie szarazra, majd hagyja szobahdmérsékleten
megszaradni. Hasznalatbavétel el6tt a gumifedelet gondosan zarja be.

Qvja fagytol és Utddestdl, valamint a kdzvetlen hé- vagy napsugarzastol!

Ugyeljen ra, hogy a nyilasokon at ne kerljon bele idegen targy!

Ne szedje szét, ne alakitsa &t a készilléket, mert tlizet, balesetet vagy aramitést okozhat!
Barmilyen rendellenesség esetén aramtalanitsa a késziiléket és forduljon szakemberhez!

Ne csatlakoztasson toltési céllal kész(iléket az USB aljzathoz!

A tomoritett fajloktdl, az alkalmazott tomaritprogramtol és az USB adattarold jellemzGibl
adoddan elGfordulhat olyan téves mikodés, amely nem a késztilék hianyossaga.

. Nem garantalt a szerzéi jogvédett DRM fajlok lejatszasal
1.

A tdmogatott fajlok lejatszasa sem garantalt minden esetben, mert azt befolyasolhatjak a
gyartotdl fliggetlen szoftveres és hardveres korliimények.
A kilénbdz6 audio fajlok hangereje kozott kiildnbség lehet azok eltéré paramétereitdl
adoddan.
Az elveszett vagy megseérilt adatokért sth. a gyarté nem vallal feleldsséget, még akkor
sem, ha az adatok stb. e termék hasznalata kozben vesznek el. El6zéleg javasolt biztonsag
masolatot késziteni a csatlakoztatott adathordozon talalhatd adatokrol, miisorszamokrdl a
személyi szamitogépére.
Nem ajanljuk 32 GB-nal nagyobb tarold eszkdz alkalmazasat, mert kezelése lelassulhat,
akadozhat. Csak a lejatszhato fajlokat (MP3) tarolja a kulsé adathordozon, idegen adatok/
fajlok jelenléte lelassithatja a mlikodest vagy zavart okozhat.
Ahangsugarzok magneseket tartalmaznak, ezért ne helyezze kozeliikbe az erre érzékeny
termékeket (pl. hitelkartya, magnokazetta, iranyt...)

A nem rendeltetésszeri zembe helyezés vagy szakszeriitlen kezelés a jotallas
megszinését vonja maga utan.



17. Ez a termék lakossagi hasznélatra készlilt, nem ipari-kereskedelmi eszkoz.

18. Ha a termék élettartama lejart, a készilék és akkumulatora veszélyes hulladéknak minGsul.
Ahelyi eléirasoknak megfeleléen kezelend®.

19. A Somogyi Elektronic Kft. igazolja, hogy a radio-berendezés megfelel a 2014/53/EU
iranyelvnek. Az EU Megfeleldségi Nyilatkozat elérhet6 a kovetkez6 internetes cimen:
somogyi@somogyi.hu

20. A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat, a mikodés és a design elézetes
bejelentés nélkl is valtozhat. Az aktualis hasznalati utasitas letolthetd a www.somogyi.hu
weboldalrdl.

21. Az esetleges nyomdahibakért felel6sséget nem vallalunk, és elnézést kérunk.

TISZTITAS

Tisztitas el6tt kapcsolja ki a készUléket és huzza ki a toltkabelt. Ne legyen semmi csatlakoztatva
hozza. Hasznéljon puha, széraz torlokend6t. ErGsebb szennyezGdéseket vizzel megnedvesitett
kend6vel tavolitson el. Ne hasznéljon agressziv tisztitoszereket! A hangsugarzokat tilos
benyomni!

KARBANTARTAS
Rendszeresen ellendrizze a toltokabel és a burkolat sértetlenségét! Barmilyen rendellenesség
esetén azonnal aramtalanitsa és forduljon szakemberhez!

HIBAELHARITAS

Hiba észlelése esetén kapcsolja ki a készlléket és tavolitsa el a csatlakoztatott eszkozoket!
Késdbb probalja meg visszakapcsolni. Ha a probléma tovabbrais fennall, tekintse &t a kovetkez6
jegyzéket. Ez az utmutatd segithet a hiba elharitasaban, ha egyébként a készulék eléiras szerint
van csatlakoztatva. Sziikség esetén forduljon szakemberhez!

Altalanos

Nem miikodik a késziilek, nem vilagit a fényeffekt.

* Akészulék nincs bekapcsolva.

- Ellendrizze a be/ki kapcsold allapotat.

* LemerUlt a beépitett akkumulator.

- Csatlakoztassa a toltékabelt és toltse fel az akkumulatort.

Latszélag mikadik a késziilék, de nem ad ki hangot.

* A hanger6-szabalyozo beallitasa nem megfeleld.

- Ellendrizze, hogy ne legyen minimumra allitva a hanger-szabalyozo.
* Helytelen az audio kabelek csatlakoztatasa.

- Ellendrizze az audio kabelek korrekt csatlakoztatasat, illetve azok szabvany szerinti bekotését.



MP3... lejatszas
Nem a megfeleld jelforrasrol jatssza le a fajlokat.

* Nem a kivant jelforras vagy eszkdz van kivalasztva.

- Nyomja meg tobbszor roviden a MODE gombot.

Nem miikodik az MP3... lejatszas.

* [rési hiba lépett fel. Az MP3 formatum nem kompatibilis.

- Gy6z6djon meg réla, hogy az MP3 formatuma megfelelé-e.

* Kontakt probléma az USB aljzatnal.

- Ellendrizze, nem kertilt-e idegen targy a csatlakozoba. Sziikség esetén vatosan tisztitsa meg
ecsettel.

- Erintkezési problémét okozhat a nem megfeleld (pl. ferde vagy durva) csatlakoztatas is.
Csatlakoztassa ujra a kilsd egységet.

* Hibas vagy az el6irasoktol eltérd kilsé memoriaegység.

-Az azonos tipusu memoriaegységek kozott is lehet olyan eltérés, amely a hasznalatot
befolyasolja.

Zajos a lejatszas.

* Irési hiba lépett fel. Az MP3 formatum nem kompatibilis.

- Gy6z6djon meg réla, hogy az MP3 formatuma megfelel-e.

* Hibas az adathordoz6 vagy érintkezési hiba lépett fel a csatlakoztatasnal.

- Ellendrizze az adathordozd megfeleléségét és csatlakoztatasat.

* Adatmasolési hiba lépett fel.

- Ellendrizze az alkalmazott tomorité szoftvert és a szamitogépet.

@ A TERMEK NEM JATEK, GYERMEK KEZEBE NE KERULJON!
@A hallaskarosodas megelézése érdekében ne hallgassa magas hangerén hosszu ideig!

ARTALMATLANITAS

A hulladékka valt berendezést elkilonitetten gydjtse, ne dobja a haztartasi hulladékba,
=== mert az a kornyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes Osszetevoket is tartaimazhat!
A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhaté a forgalmazas
helyén, illetve valamennyi forgaimazénal, amely a berendezéssel jellegében és
funkcidjaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére
szakosodott hulladékgy(ijtd helyen is. Ezzel On védi a kdrnyezetet, embertérsai és a sajat
egeészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozo
jogszabalyban elirt, a gyartéra vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban
felmerdld koltségeket viseljuk. Tajékoztatas a hulladekkezelésrdl: www.somogyi.hu

AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA

Az elemeket/akkukat nem szabad a normdl haztartasi hulladékkal egyitt kezelni.
A felhaszndld torvényi kotelezettsége, hogy a hasznélt, lemeriilt elemeket/akkukat
lakohelye gy(ijtéhelyén, vagy a kereskedelemben leadja. Igy biztosithatd, hogy az elemek/
akkuk komyezetkiméld modon legyenek artaimatlanitva.



(SK) PRENOSNY BOOM-BOX

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
POZORNE SI PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE
BUDUCE POUZITIE!

UPOZORNENIA

1.

ook~
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9.

10.
11.

12.
13.
14.

15.
16.

Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tento navod na pouzitie a starostlivo si
ho uschovajte. Tento navod je preklad originaineho navodu. Spotrebic nie je ureny na
pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami,
alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat ho mozu
len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohlad alebo ich pouci o
pouzivani spotrebica a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by mali
byt pod dohladom, aby sa so spotrebiom nehrali. Cistenie alebo Udrzbu vyrobku mézu
vykonat' deti len pod dohfadom. Po rozbaleni vyrobku skontrolujte, ¢i sa vyrobok pocas
prepravy neposkodil. Nedavajte detom balenie vyrobku, ked” obsahuje sacok alebo iny
nebezpecny komponent!

Zariadenie ma ochranu proti vode IPX4 - pri zatvorenom ochrannom kryte (chranené proti
striekajlicej vode, zo vSetkych smerov).

Ak pristroj bude mokry, utrite ho do sucha makkou utierkou a nechajte uschnut pri izbovej
teplote. Pred pouZitim dokladne zatvorte gumeny kryt.

Chréanite pred mrazom a narazom, resp. Priamym tepelnym a sine¢nym Ziarenim!

Dbajte na to, aby sa cez otvory nedostal do pristroja cudzi predmet!

Pristroj nerozoberajte, neprerabajte, lebo mdzete spdsobit poZiar, uraz alebo uder elekr.
prudom!

V pripade zistenia akychkolvek nedostatkov okamZite odpojte zariadenie od elektrickej
siete a obratte sa na odbornika!

. Do zasuvky USB nepripajajte mobilné zariadenie s ciefom nabijania!

Méze dojst k chybnej Cinnosti pristroja, o moZu spdsobit komprimované forméty,
komprimovacie programy alebo kvalita USB zdroja. To nepoukazuje na chyby pristroja.
Chranené autorské pravo negarantuje, Ze pristroj prehra DRM subory!

NemdZe sa zarucit ani prehravanie podporovanych suborov v kazdom pripade, méoze to
ovplyvnit pouzity softver a hardvér, na ktory vyrobca nema vplyv.

Medzi hlasitostou réznych audio suborov mdze byt rozdiel pre ich odli$né parametre.
Vyrobca neruCi za stratené alebo poskodené data atd'., ani v pripade, ak sa stratia alebo
poskodia poCas pouzivania tohto vyrobku. Predtym sa odporuca spravit' bezpecnostnu
kopiu na pocitaci z dat, skladieb nachadzajucich sa na pamati.

Neodport¢ame pouzivanie zdroja vacsieho ako 32 GB, jeho prehravanie sa méze spomalit,
zasekavat. Dbajte na to, aby sa na externom zdroji (MP3) nachadzali len subory, ktoré sa
mozu prehravat, lebo v opaénom pripade prehravanie sa méze spomalit alebo prerusit.
Reproduktory obsahuju magnety, preto do ich blizkosti nedavajte na to citlivé predmety
(napr. platobné karty, magnetofonové pasky, kompas ...).

Zaruka sa nevztahuje na chyby zapricinené nespravnym, neodbornym pouzitim!
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17. Tento vyrobok nie je uréeny na profesionalne ucely, ale len na domace pouZitie.

18. Po uplynuti jeho Zivotnosti pristroj sa stane nebezpeénym odpadom. Postupujte podfa
miestnych predpisov. )

19. Somogyi Elektronic Slovensko s.r.o . potvrdzuje, ze radiovy pristroj splia zakladné
ustanovenia smernice 2014/53/EU. Vyhlasenie o zhode si moZete vyziadat na adrese:
somogyislovesnko@somogyi.sk.

20. Z ddvodu priebezného vyvoja technické Udaje a dizajn vyrobku sa mozu zmenit aj bez
oznamenia vopred. Aktualny navod na pouZitie najdete na stranke: www.somogyi.sk.

21. Za pripadné chyby v tlai nezodpovedame a ospravediiujeme sa za ne.

CISTENIE

Pred Cistenim odpojte pristroj od elektrickej siete vytiahnutim nabijacieho kabla. Nemajte s tym
ni¢ spojené. Pouzivajte makku, suchu utierku. SilnejSie necistoty odstrarite utierkou navihenou
vodou. NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky a tekutiny! Reproduktory sa nesmu zatlait!

UDRZBA
Obcas skontrolujte neporusenost sietového nabijacieho kabla a krytu pristroja. Pri akejkolvek
poruche okamzite odpojte pristroj od elektrickej siete a obratte sa na odbornika!

RIESENIE PROBLEMOV

V pripade zistenia problémov, pristroj vypnite a odpojte od elekirickej siete! Neskér ho
skuste znovu zapnut. Ak zisteny problém pretrvava nadalej, precitajte si nasledovny zoznam
problémov. Tento navod méze pomdct pri identifikacii chyby, ak je zariadenie zapojené podfa
navodu. Podla potreby sa obratte na odbornika!

Vseobecné

Zariadenie nefunguje, svetelny efekt nesvieti.

* Zariadenie nie je zapnuté.

- Skontrolujte polohu za-/vypinaca.

* Zabudovany akumulator je vybity.

- Pripojte nabijaci kabel a nabite akumulator.

Pristroj zdanlivo funguije, ale nevydava ziadny zvuk.

* Nevhodné nastavenie regulatorov hlasitosti.

- Skontrolujte, Ci regulator hlasitosti nie je nastaveny na minimum.
* Nespravne pripojenie audio kablov.

- Skontrolujte spravne pripojenie audio kablov, alebo ich zapojenie podfa noriem.
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MP3 prehravanie
Subory prehrava z nespravneho zdroja.

* Je zvoleny nespravny zdroj signalu.

- Stlacte kratko tlacidlo MODE.

Nefunguje MP3 prehravanie.

* Nastala chyba pri zapise suboru. Format MP3 nie je kompatibilny.

- PresvedCte sa o spravnom formate MP3 suboru.

* Chyba kontaktu konektora USB.

- Skontrolujte, ¢i sa do konektora nedostal cudzi predmet. Podla potreby konektor vy€istite
suchym Stetcom.

- Aj nespravne (Sikmé alebo hrubé) zasuvanie mdze spdsobit chybu kontaktu. Externu jednotku
zasurite znovu.

* Externé Ulozisko je chybné alebo je nevhodného typu.

- Z ddvodu vyrobného rozptylu aj pri rovnakom type pamatovych médii méze byt rozdiely, ktoré
mozu ovplyvnit ich pouzivanie.

ZaSumené prehravanie.

* Nastala chyba pri zapise suboru. Format MP3 nie je kompatibilny.

- PresvedCte sa o spravnom formate MP3 suboru.

* Chybné pamatové médium alebo porucha kontaktu pri jeho pripojeni.

- Skontrolujte spravnost a pripojenie paméatového média.

* Nastala chyba pri kopirovani dat.

- Skontrolujte poCitaC a pouZity program na komprimaciu.

@ VYROBOK NIE JE HRACKA, NEPATRI DO RUK DETOM!

ﬁ PoClvanie zariadenia pri vysokej hlasitosti po¢as dihsiu neprerusent dobu moze viest k
trvalému poskodeniu sluchu!

K ZNEHODNOCOVANIE

Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méze

== obsahovat suciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za
ucelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty
zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raz
a funkciu. Vyrobok mdzete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajucej sa likvidaciou
elektroodpadu. Tym chrénite Zivotné prostredie, ludské a teda aj viastné zdravie. Pripadné
otazky Vam zodpovie Vas predajca alebo miestna organizacia zaoberajuca sa likvidaciou
elektroodpadu. o ]
ZNEHODNOCOVANIE BATERII A AKUMULATOROV
Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunalneho odpadu. UZivatel je povinny
odovzdat pouzité batérie / akumulatory do zberu pre elektricky odpad v mieste bydliska
alebo v obchodoch. Touto ¢innostou chranite Zivotné prostredie, zdravie fudi okolo Vas a
Vase zdravie.



BOOM-BOX PORTABIL

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURAN'[A
CITITI CU ATENTIE S| PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE!

AVERTISMENTE

1.

ook~

©

10.
11.

12.
13.

14,

Inainte de utilizare, va rugam sa cititi cu atentie instructiunile de utilizare si pastratj-le!
Manualul original a fost redactat in limba maghiara. Acest aparat nu este destinat utilizarii
de catre persoane cu capacitai fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori de catre
persoane care nu au experienta sau cunostinte suficiente (inclusiv copii); copiii peste 8 ani
pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheatj de catre o persoana care raspunde de
siguranta lor, sau sunt informati cu privire la functionarea aparatului in conditii de sigurantg
si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. Nu [asati copii sa se
joace cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului de catre copii este permisa numai cu
supravegherea unui adult. Dupa despachetare, asiguratj-va ca aparatul nu a fost deteriorat
in timpul transportului. Tinetj copiii la distanta de ambalaje, mai ales daca acestea includ
pungi sau alte obiecte care pot fi periculoase!

Dispozitivul are protectie la apa IPX4 - cu capacul inchis (protejat impotriva stropirii de apa
din toate directiile).

Cand este umed, stergeti-| cu o carpa moale si lasati-l sa se usuce la temperatura camerei.
Inchideti cu grija capacul de cauciuc inainte de utilizare.

Protejati-l de inghet si de impact, precum si de caldura directa sau de razele solare!
Asigurati-va ca nu intra obiecte straine prin deschideri.

Nu demontati si nu modificati aparatul, deoarece acest lucru ar putea provoca incendii,
accidente sau electrocutare!

In cazul unei defectiuni, intrerupeti alimentarea cu energie electrica si consultati un
electrician calficat.

Nu conectati un dispozitiv la priza USB pentru incarcare!

Din cauza fipului de fisiere comprimate, a software-ului de compresie utilizat si a
caracteristicilor dispozitivului de stocare USB, pot aparea defectiuni care nu sunt defectiuni
ale dispozitivului.

Redarea fisierelor DRM protejate prin drepturi de autor nu este garantata!

Redarea f|3|erelor acceptate nu este garantata in toate cazurile, deoarece poate fi afectata
de condltule software si hardware independente de producator.

Volumul diferitelor fi S|ere audio poate varia din cauza unor parametri diferiti.

Producatorul nu poate fi tras la rédspundere pentru datele pierdute sau corupte etc., chiar
daca datele etc. sunt pierdute in timpul utilizarii acestui produs. Se recomanda sa faceti
in prealabil o copie de rezerva a datelor si a programelor de pe suportul conectat pe
computerul personal.

Nu recomandam utilizarea unor dispozitive de stocare mai mari de 32 GB, deoarece
gestionarea poate incetini sau deveni lenta. Stocati numai fisiere care pot fi redate (MP3)
pe suportul extern; prezenta datelor/filelor straine poate incetini functionarea sau provoca
interferente.
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15. Difuzoarele contin magneti, de aceea nu asezati in apropierea lor obiecte sensibile la camp
electromagnetic (de ex. card de credit, casetd, busola...)

16. Utilizarea necorespunzatoare si exploatarea neconforma vor anula garantia.

17. Acest produs este destinat utilizarii casnice, nu este un echipament industrial-profesional.

18. Daca produsul a ajuns la sfarsitul duratei sale de viata, acesta este considerat deseu
periculos. Eliminati in conformitate cu reglementarile locale.

19. Somogyi Elektronic certifica faptul ca echipamentele radio sunt conforme cu Directiva
2014/53/ UE. Textul integral al Declaratiei de conformitate UE poate fi solicitaté de pe
adresa HYPERLINK "mailto:office@somogyi.ro" office@somogyi.ro.

20. Datorita imbunatatirilor continue, specificatiile si designul pot fi modificate fara notificare
prealabila.

21. Instructiunile actuale de utilizare pot fi descarcate de pe site-ul HYPERLINK "http://www.
somogyi.ro" www.somogyi.ro. Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele erori
tipografice si ne cerem scuze.

CURATARE

Inainte de curatare, opriti aparatul si deconectati cablul de incarcare. Nu asati nimic conectat
la acesta. Utilizati o carpa moale si uscata. Folositi o carpa umezita cu apa pentru a indeparta
murdaria puternica. Nu folositi agenti de curatare agresivi! Nu impingeti difuzoarele inuntru!

iNTRETINERE )
Verificati in mod regulat integritatea cablului de incarcare sia carcasei! In cazul oricarei anomalii,
deconectati imediat alimentarea cu energie electrica si consultati un specialist!

DEPANARE

In cazul in care sesizatj erori in functionarea echipamentului, opriti-l i scoateti-l de sub tensiune!
Mai tarziu incercatj sa reporniti echipamentul. Daca

eroarea persista, va rugam sa parcurgeti cele scrise in acest capitol. Ghidul de mai jos va poate
ajuta in delimitarea problemei aparute, in cazul in care

echipamentul este conectat corect. In caz de nevoie, adresatj-va unei persoane calificate!

General

Echipamentul nu functioneaza, ecranul nu este luminat.

* Aparatul nu este pornit.

- Verificati pozitia comutatorului POWER ON/OFF.

* Acumulatorul intergrat s-a descarcat.

- Conectati incarcatorul si incarcati acumulatorul.

Aparent echipamentul functioneaza, dar nu scoate sunet.

* Setarea potentiometrului nu este potrivita.

- Verificati sa nu fie setat la nivelul minim niciun potentiometru.

+ Conectarea cablurilor audio nu este conforma.

- Verificati conectarea corecta a cablurilor audio, respectiv daca legarea lor s-a efectuat conform
standardelor.

13



Redare MPS...

Nu reda piesele de pe sursa externa potrivita.

* Nu s-a selectat sursa de semnal potrivita.
- Apasati repetat scurt butonul MODE.

Nu functloneaza redarea MP3...

» S-a produs o eroare la scriere. Formatul MP3-ului nu este compatibil.
- Verificati ca formatul MP3-ului s& fie potrivita.

+ Probleme de contact la mufa USB sau microSD. )

- Verificati daca nu a ajuns vreun obiect strain in soclu. In caz de nevoie curatati soclul cu o
pensula.

- Poate crea o problema de contact si conectarea eronata (de ex. conectarea inversa sau
bruscatd). Reconectati sursa de memorie.

+ Sursa de memorie externa defecta sau neconforma.
- Datorita productiei in serie se pot intélni erori de functionare si la sursele de tip identic, care
pot influenta utilizarea.

Redarea este zgomotoasa.

* S-a produs o eroare la scriere. Formatul MP3-ului nu este compatibil.

- Verificati ca formatul MP3-ului sé fie potrivita.

* Sursa de memorie este defecta ori s-a produs o eroare la conectare.

- Verificati compatibilitatea sursei si conectarea corecta.

+ S-a ivit 0 eroare in copierea datelor.

- Verificati software-ul de compactare utilizat si calculatorul personal.

(®) PRODUSUL NU ESTE JUCARIE, ANU SE LASA LAINDEMANA COPIILOR!

@ Pentru a evita eventualele deficiente de auz cauzate de aparat, nu utilizati pentru o
perioada lunga la volum ridicat!

ELIMINARE
Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncatj in gunoiul menajer,
"= pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul
inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate
fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tofj distribuitorii care au
pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea
predat la punctele de colectare specializate in recuperarea degeurilor electronice.
Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In
cazul in care avefj intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare
a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producétorii si suportam
cheltuielle legate de aceste obligatil.
TRATAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR
Bateriile si acumulatorii nu pot fi tratati impreund cu deseurile menajere. Utilizatorul
are obligatia legala de a preda bateriile / acumulatorii uzati sau epuizati la punctele de
colectare sau in comert. Acest lucru asigura faptul ca bateriile / acumulatorii vor fi trataj
in mod ecologic.
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(SRB)MNE) PRENOSNI BOOM-BOX

VAZNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA
PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVO | SAGUVAJTE ZA KASNIJE

NAPOMENE

1.

14.
15.
16.

17.
18.

Pre prve upotrebe radi bezbednog i tacnog rada paZljivo procitajte i proucite ovo uputstvo.
Sacuvajte uputstvo! Qriginalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku. Ovaj uredaj nije
predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom moguénoséu,
odnosno neiskusnim licima ukljuujuci i decu, deca starija od 8 godina smeju da rukuju
ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upucena u bezbedno rukovanie i
svesna su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko
odrzavanie i CisCenje ovog proizvoda deca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.
Nakon raspakivanja uverite se da se proizvod slu¢ajno nije ostetio u toku transporta. Decu
drZite dalje od ambalaze ako ona sadrzi opasne predmete za decu, kao Sto su folije itd.!
Uredaj je zasticen od vode sa stepenom zastite IPX5 u slucaju upotrebe zastitnog poklopca.
(zadticena od prskajuce vode iz svih pravaca)

Ukoliko slu¢ajno dode u dodir sa vodom, obriSite ga svuvom krpom i ostavite da se osusi.
Pre upotrebe gumeni poklopac stavite na svoje mesto.

Stitite ga od smrzavanja i udaraca odnosno direkine toplote i suncal!

Obratite paznju da nikakvo strano telo ne upadne ili ucuri u uredaj!

Ne rastavijajte i ne prepravijajte uredaj, opasnost od poZara i strujnog udara!

Ako primetite bilo kakvu nepravilnost, iskljucite uredaj i obratite se struénom licu!

Ne prikljucijte uredaje u USB uti¢nicu da bi punili akumulator!

U pojedinim sluCajevima u zavisnosti od kompresije fajlova i tehnikih reSanja USB
memorije, mogu se desiti nepravilni radovi ocitavanja koji nisu greska uredaja.

. Nije garantovana reprodukcija autorski zasticenih DRM fajlova!
. U pojedinim slu¢ajevima nije garantovana reprodukcija ni podrzanih fajlova, na reprodukciju

mogu da utiéu nezavisni faktori na koje proizvoda¢ nema uticaja.

. JaCina zvuka audio fajlova moze biti razliita u zavisnosti od parametara.
. Zaizgubliene ili oStecene podatke proizvodac ne odgovara, ni u tom slucaju ako se gubitak

ili oStecenje podataka desio upotrebom ovog uredaja. Preporucuje se stvaranje sigurnosnih
kopija na raCunaru.

Ne preporucuje se upotreba vec¢ih USB memorija od 32GB, one mogu da uspore rad i
Citanje podataka. Na memoriji drZite samo (MP3) fajlove koje Zelite slusati.

Zvucnici sadrze magnete, ne postavijajte ih blizu predmeta koji su osetljivi na magnetna
polja (kreditne kartice, audio video kasete, kompas ...)

Nepropisno rukovanje i nenamenska upotreba moze da dovede do kvarova i gublienja
garancije.

Ovaj proizvod je namenjen za kucnu upotrebu, nije za profesionalnu namenu.

Ako je radni vek uredaja i ugradenog akumulator istekao moraju se tretirati kao opasan
elektronski otpad. Vodite se lokalnim propisima.
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19. Somogyi Elektronic Kft. potvrduje da ovaj uredaj odgovara direktivi 2014/53/EU. Kompletnu
deklaraciju o usagladenosti moZete potraZiti sa: somogyi@somogyi.hu

20. Iz razloga konstantnog razvoja i poboljSavanja kvaliteta promene u karakteristikama i
dizajnu mogu se desiti i bez najave. Aktuelno uputstvo za upotrebu mozete pronaci na
adresi www.somogyi.hu.

21. Za eventualne Stamparske greske ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

CISCENJE

Pre CiScenja iskljucite uredaj i izvucite kabel za punjenje. NeCistocu sa povrsine uredaja
odstranite mekanom suvom krpom. Jake necistoCe odstranite blago nakvasenom krpom. Ne
koristite agresivna hemijska sredstva! Zvucnika je zabranjeno pritiskati!

ODRZAVANJE
Povremeno proveravajte osteCenja na kucistu i kabelu za punjenje. U slucaju bilo kakve
nepravilnosti ili oStecenja iskljucite uredaj i obratite se strucnom licu!

OTKLANJANJE GRESAKA

Ako uocite gresku pri radu, iskljucite uredaj i nakon kratkog vremena ga ponovo ukljucite. Ako se
problem nije resio pregledajte sledece. Ovo ¢e vam pomoci u lociranju greske ukoliko je uredaj
inaCe pravilno povezan. Po potrebi se obratite stru¢nom licu!

Osnovno

Uredaj ne radi, ne svetli indikator.

* Uredaj nije ukljucen.

- Proverite poloZaj prekidaca za uklju¢ivanje i iskljucivanje.
* Prazan je ugradeni akumulator.

- Napunite akumulator.

Uredaj radi ali nema zvuka.

* Nije dobro podeSena jacina zvuka.

- Proverite da podeSavanie ja¢ine zvuka ne bude na minimumu.
* Nepravilno je prikljucen audio kabel.

- Proverite povezivanje audio kabela.

MP3...plejer
Nije odabran dobar izvor signala.

* Nije odabran dobar izvor signala.

- Tasterom MODE odaberite odgovarajuéi izvor signala.

Ne radi MP3 plejer.

* Gredka u zapisu fajla. Nije kompatibilan MP3 format.

- Proverite da i je MP3 format kompatibilan.

* Kontaktna greska u USB uti¢nici.

- Proverite da nije slucajno strano telo u uticnici. Po potrebi pazljivo o€istite utiCnicu mekanom
suvom ¢etkom.
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- Kontakt greSku moze da prouzrokuje i nepravilno postavljena memorija. Proverite i postavite
pONOVO memoriju.

* Pokvarena ili neodgovaraju¢a memorija.

- Zbog razlicitih serija memorija i iste vrste memorije mogu da rade razlicito.

Nepravilna reprodukcija sa smetnjama.

* Greska prilikom MP3 zapisa podataka na memoriju.

- Proverite program kojim su kreirani MP3 fajlovi i raCunar.

* Neispravna memorija ili kontakt greska.

- Proverite ispravnost memorije i kontakte.

* Greska prilikom zapisa podataka na memoriju.

- Proverite program kojim su kreirani fajlovi i racunar.

@ OVAJ PROIZVOD NIJE IGRACKA, NE DAVATI DECI DA SE IGRAJU SNJIM!
@ Radi spreCavanja ostecenja sluha na slusajte duze vreme preglasnu muziku!

ODLAGANJE

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim
"= otpadom, to ostecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravlje ljudi i Zivotinja! Ovakvi

se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama

koje prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim

centrima. Ovim S§titite okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slucaju

nedoumica kontaktirajte vaSe lokalne reciklazne centre. Prema vaZe¢im propisima

prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA

IstroSeni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz domacinstva.

Korisnik treba da se stara o pravinom bezbednom odlaganju istroSenih baterija i

akumulatora. Ovako se moZe Stititi okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori budu

na pravilan nacin reciklirani.
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(t2) PRENOSNY BOOM-BOX REPRODUKTOR

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY. L
TYTO POKYNY SI POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSIi POUZITI!

BEZPECNOSTNi UPOZORNENi

1.

oo

©

10.
11.

12.
13.

14,

Pfedtim, nez zaCnete zafizeni pouzivat, si peclivé prectéte uzivatelsky manual a tento
si uschovejte. Pavodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce. Tento pfistroj mohou
osoby, které maji snizené fyzické, smyslové nebo dusevni schopnosti, nebo které nemaji
zkuSenosti a potfebné védomosti, dale déti od 8 let, pouZivat pouze v pfipadé, kdy je zajistén
odpovidajici dohled nebo kdyz byly takové osoby pouceny o pouzivani zafizeni a pochopily
mozna nebezpeci spojend s bezpeCnym pouzivanim. Je zakézano, aby si se zafizenim
hraly déti. Cisténi pfistroje nebo béZnou uZivatelskou Udrzbu smi déti provadét vyhradné
pod dohledem. Po vybaleni se ujistéte o tom, zda pfistroj nebyl béhem pfepravy poskozen.
Obal se nesmi dostat do rukou détem, jestlize obsahuje sacky nebo jiné nebezpecné
komponenty!

Pfistroj je chranén proti plsobeni vody krytim IPX4 - v pfipadé uzavieného ochranného
krytu. (chranéno proti stfikajici vodé ve vSech smérech).

Bude-li pristroj vihky, otfete jej mékkou utérkou do sucha a nechte jej oschnout pfi pokojové
teploté. Pred dalSim pouzitim peclivé uzaviete gumovy kryt.

Chrarite pfed mrazem a narazy, dale pfed pusobenim zdroju salajiciho tepla a pred
slune¢nim zéfenim!

Dbejte na to, aby se do pfistroje prostiednictvim otvor(i nedostaly Zadné cizi pfedméty.
Pfistroj nerozebirejte, ani neupravuijte, protoze byste tak mohli zpusobit poZar, Uraz nebo
zasazeni elektrickym proudem!

V pfipadé zjisténi jakékoli anomalie pfistroj odpojte od zdroje napéjeni a kontaktujte
odborné vySkolenou osobu.

Do USB zasuvky nezapojujte za ucelem nabijeni zadna zafizeni!

Kvalita zkomprimovanych soubor(, pouzivanych komprimacnich programi a pamétovych
zdroju USB mUize zpUsobovat takovy chybny provoz, ktery neni zavadou pfistroje.
Pfehravani soubortl typu DRM chranénych autorskym pravem neni zaru¢eno!

Ani pfehravani podporovanych souborli neni zaruéeno ve v3ech pfipadech, protoze proces
pfehravani mlze byt ovlivnén podminkami software a hardware, nezavisle na vyrobci.

V hlasitosti a kvalité zvuku riznych audio soubor(i mize byt znatelny rozdil, a to z divodu
odlignych parametrd téchto soubord.

Vyrobce nenese odpovédnost za ztracena nebo poskozena data apod., a to ani v pfipade,
kdyz ke ztraté dat apod. dojde v pribéhu pouZivani pfistroje. Doporuduje se piedem
vyhotovit bezpecnostni kopii dat ¢i skladeb uloZenych na pfipojeném datovém zdroji a tuto
uloZit na pocitac.

Nedoporucujeme pouZivat pamétové jednotky USB s kapacitou prekracujici 32 GB, protoze
pfehravani mlze byt zpomaleno, pferuSovano. Na externi zdroje ukladejte pouze soubory,
které budete prehravat (MP3), cizi data/soubory mohou zpomalovat proces prehravani
nebo zpUsobit poruchu.
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15. Reproduktory obsahuji magnety, a proto do blizkosti reproduktori neumistujte pfedméty
citlivé na magnetické pole (napf. bankovni karty, magnetofonové kazety, kompas...).

16. Nespravné uvedeni do provozu nebo nespravné pouzivani muze znamenat ztratu naroku
na uplatnéni zaruky.

17. Tento pfistroj je uren k pouzivani v domacnosti, neni uréen k pouzivani v primyslovém a
komer¢nim prostfedi.

18. Po skonéeni zivotnosti je pfistroj a akumulator povazovan za nebezpecny odpad. V pfipadé
likvidace postupuite podle mistnich pfedpis.

19. Spole¢nost,Somogyi Elektronic Kft.“ timto potvrzuje, Ze radiové zafizeni splfiuje poZzadavky
smérnice &islo 2014/53/EU. O kompletni text prohladeni o shodé EU mlzete poZadat na
e-mailové adrese: somogyi@somogyi.hu.

20. Technické parametry a design se mohou v dusledku pribézného vyvoje ménit i bez
pfedchazejiciho oznameni. Aktualni text navodu k pouzivani si mizete stahnout na
webovych strankach www.somogyi.hu.

21. Za pfipadné chyby v tisku neneseme odpovédnost a za tyto se predem omlouvame.

CISTENI

Predtim, nez zacnete pristroj Cistit, jej vypnéte a odpojte nabijeci kabel. K pristroji nesmi byt
odstrante navihenou utérkou. Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky! Na reproduktory je
zakazano vyvijet tlak!

UDRZBA

Pravidelné kontrolujte nabijeci kabel a neporuSenost krytu pfistroje. V pfipadé zjisténi jakékoli
anomalie pfistroj neprodlené odpojte od zdroje napajeni a kontaktujte odborné vyskolenou
osobu.

ODSTRANENI ZAVAD

V pfipadé zjisténi zavady pfistroj vypnéte a odpojte vSechna zapojena zafizeni. Pozdéji se
pokuste pfistroj znovu zapnout. Jestlize problém pretrvava, piectéte si nasledujici prehled
moznych zavad. Tyto pokyny vdm mohou pomoci identifikovat zavadu, jestlize je pfistroj jinak
zapojen spravné. Bude-li to nutné, kontaktujte odborné vyskolenou osobu.

Obecné zavady

Pfistroj nefunguje, svételné efekty nesviti.

* Pfistroj neni zapnuty.

- Zkontrolujte stav spinace pro zapinani a vypinani.

* Integrovany akumulator je vybity.

- Zapojte nabijeci kabel a nabijte akumulator.

Pfistroj zdanlivé funguje, ale nevydava zvuk.

* Neni spravné nastavena hlasitost.

- Zkontrolujte, zda regulator hlasitosti neni nastaven na minimalni hodnotu.
* Nespravné zapojeni audiokabeldl.

- Zkontrolujte, zda jsou audiokabely zapojeny spravné, respektive podle normy.
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Prehravéani soubort MP3

Nejsou prehravany soubory z daného zdroje signalu.

* Neni spravné zvolen dany zdroj signalu nebo datovy zdroj.

- Stisknéte opakované kratce tlacitko MODE.

Nefunguje prehravani soubor(i MP3.

* Chyba pfi zapisu dat. Format MP3 neni kompatibilni.

- Ujistéte se o tom, zda je format MP3 odpovidajici.

* Problém v kontaktu vstupu pro USB.

- Zkontrolujte, zda se do vstupu nedostal cizi predmét. Bude-li to nutné, vstup vyCistéte opatrné
suchym Stétcem.

- Chybny kontakt miZe byt zpisoben také nespravnym zapojenim (napf. viozeni nasikmo nebo
nasilim). Vlozte znovu externi jednotku.

* Externi datovy nosi¢ je poskozeny nebo nespliiuje dané parametry.

- Z divodu rozdild vzniklych v pribéhu vyroby mohou i pamétové jednotky stejného typu
vykazovat takové rozdily, které pak maji viiv na funkénost.

Pfehravani je doprovazeno Sumem.

* Chyba pfi zapisu dat. Format MP3 neni kompatibilni.

- Ujistéte se o tom, zda je format MP3 odpovidajici.

* Datovy nosic je chybny nebo je chybny kontakt v ramci zapojeni.

- Zkontrolujte, zda je datovy nosiC v pofadku a ovérte zapojeni.

* Pfi kopirovani dat nastala chyba.

- Zkontrolujte pouzity komprimacni software a pocitaC.

(® VYROBEK NENi HRACKA, NEDAVEJTE DO RUKOU DETEM!

@Abyste predesli pfipadnému poskozeni sluchu, neposlouchejte po del3i dobu pfi
zvySené hlasitosti.

K LIKVIDACE

Pfistroje, ktere jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zviast a tyto nevhazujte do bézného

=== komunélniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni prostedi
nebo Skodlivé lidskému zdravi! Nepotiebné nebo nepouzitelné pfistroje mlzete zdarma
odevzdat v misté distribuce, respektive u viech takovych distributord, ktefi se zabyvaji
prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete i na shérnych
mistech urCenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chrénite Zivotni
prostfedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni
organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané pfisluSnymi pravnimi
predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pfipadné
naklady. . .
LIKVIDACE BATERII AAKUMULATORU
S bateriemi / akumulatory se nesmi nakladat jako s béznym domovnim odpadem.
Zakonnou povinnosti uZivatele je odevzdani upotfebenych baterii / akumulatord na
urCeném sbérmném misté v bydliti nebo v prodejnéch. Tim je zajisténo znekodnéni zbytkd
baterii / akumulatord ekologickym zptisobem.
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PRIJENOSNI BOOM-BOX

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA KASNIJE!

UPOZORENJA

1.

w

10.
. Reprodukcija podrzanih datoteka nije zajamCena u svim sluCajevima jer na nju mogu

12.
13.

14,

15.

16.
17.

Prije uporabe proizvoda proCitajte upute u nastavku i saCuvajte ih. Izvorni opis napisan je
na madarskom jeziku. Ovaj aparat mogu koristiti osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, kao i djeca od 8 i viSe godina,
samo ako su pod nadzorom ili su dobila upute o koriStenju aparata. , i mogu razumjeti
opasnosti sigurne uporabe. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca smiju obavljati
CiSCenje ili korisnicko odrZavanje uredaja samo pod nadzorom. Nakon raspakiranja
provjerite da uredaj nije ostecen tijekom transporta. DrZite djecu podalie od ambalaZe ako
sadrzi vrecice ili druge opasne komponente.

Uredaj ima zastitu od vode IPX4 - kada je zastitni poklopac zatvoren (zasticen od prskajuce
vode, iz svih smjerova).

Ako se smoci, obriSite ga mekom krpom i ostavite da se osusi na sobnoj temperaturi. Prije
upotrebe pazljivo zatvorite gumeni poklopac.

Zastitite od mraza i udaraca, kao i od izravne topline ili sunCeve svjetlosti!

Pazite da strano tijelo ne ude kroz otvore!

Nemojte rastavljati ili modificirati uredaj jer to moze uzrokovati pozar, nezgodu ili strujni
udar!

U slucaju bilo kakve nepravilnosti, iskljucite uredaj i obratite se strucnjaku!

Ne spajajte nikakav uredaj na USB uti¢nicu radi punjenja!

Zbog komprimiranih datoteka, koristenog programa za kompresiju i karakteristika USB
uredaja za pohranu moZze doci do nepravilnog rada koji nije kvar uredaja.

Reprodukcija DRM datoteka zasticenih autorskim pravima nije zajamcenal

utjecati uvjeti softvera i hardvera neovisno o proizvodacu.

Glasnoéa razli¢itih audio datoteka moZe se razlikovati zbog njihovih razliitih parametara.
Za izgubliene ili ostecene podatke, itd. proizvodac nije odgovoran, Cak i ako podaci itd.
gube se tijekom koriStenja ovog proizvoda. Prethodno je preporucljivo napraviti sigurnosnu
kopiju podataka i programskih staza na povezanom mediju podataka na vaSem osobnom
raCunalu.

Ne preporu¢amo koriStenje uredaja za pohranu veceg od 32 GB, jer se njegovo upravijanje
moze usporiti ili zakazati. Na vanjskom nosaCu podataka pohranjuju se samo datoteke
koje se mogu reproducirati (MP3), prisutnost stranih podataka/datoteka moZe usporiti rad
ili izazvati zabunu.

Zvucnici sadrze magnete, stoga ne stavljajte u njihovu blizinu proizvode osjetljive na njih
(npr. kreditne kartice, kasete, kompase...)

Nepravilna instalacija ili neprofesionalno rukovanje ponistuje jamstvo.

Ovaj proizvod je namijenjen za kuénu upotrebu, nije industrijsko-komercijalni uredaj.
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18. Ako je proizvodu istekao vijek trajanja, uredaj i njegova baterija klasificiraju se kao opasni
otpad. Rukovati u skladu s lokalnim propisima.

19. Somogyi Elektronic Kft. potvrduje da je radijska oprema u skladu s direktivom 2014/53/EU.
EU deklaracija o sukladnosti dostupna je na sliedecoj internet adresi: somogyi@somogyi.hu

20. Zbog stalnih poboljSanja, tehnicki podaci, rad i dizajn mogu se promijeniti bez prethodne
najave. Aktualni korisnicki priruCnik moze se preuzeti s web stranice www.somogyi.hu

21. Ne snosimo odgovornost za bilo kakve tiskarske pogreske i ispricavamo se ako ih ima.

CISCENJE

Prije CiSCenja iskljuCite uredaj i izvucite kabel za punjenje. Nemojte imati nista povezano s tim.
Koristite meku, suhu krpu. JaCe necistoce uklonite krpom naviazenom vodom. Nemojte koristiti
agresivna sredstva za Ciscenje! Zvucnici se ne smiju ugurati!

ODRZAVANJE
Redovito provjeravajte ispravnost kabela za punjenje i poklopcal U sluCaju bilo kakve
nepravilnosti, odmah iskljucite napajanije i obratite se strucnjaku!

RJESAVANJE PROBLEMA

Ako se otkrije greska, iskljuCite uredaj i uklonite prikljucene uredaje! PokuSajte ga kasnije ponovo
ukljuciti. Ako se problem nastavi, pregledajte sliedeci popis. Ovaj vam vodic moze pomoéi u
rjeSavanju problema ako je uredaj inaCe spojen kako je navedeno. Ako je potrebno, obratite se
struénjaku!

Opéenito

Uredaj ne radi, svjetlosni efekt ne svijetli.

* Uredaj nije ukljucen.

- Provjerite status prekida¢a za ukljucivanje/iskljucivanie.

* Ugradena baterija je prazna.

- Spojite kabel za punjenje i napunite bateriju.

Cini se da uredaj radi, ali ne proizvodi zvuk.

* Postavka kontrole glasnoe nije ispravna.

- Provierite nije li kontrola glasnoce postavljena na minimum.
* Neispravno spajanje audio kabela.

- Provjerite ispravnost spoja audio kabela i njihovu povezanost prema standardu.

MP3... reprodukcija
Ne reproducirate datoteke s ispravnog izvora signala.

* Zeljeni izvor signala ili uredaj nije odabran.

- Nekoliko puta kratko pritisnite tipku MODE.

MP3... reprodukcija ne radi.

* Doslo je do pogreske pri pisanju. MP3 format nije kompatibilan.
- Provjerite je li MP3 format ispravan.
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* Problem s kontaktom na USB uticnici.

- Provierite je li strano tijelo uslo u konektor. Ako je potrebno, njezno ocistite Cetkom.
- Neispravno (npr. koso ili grubo) spajanje takoder moZe uzrokovati problem s kontaktom.
Ponovno spojite vanjsku jedinicu.

* Neispravna ili nestandardna vanjska memorijska jedinica.

- Cak i memorijske jedinice iste vrste mogu imati razlike koje utjeCu na upotrebu.
Reprodukcija je buéna.

* Doslo je do pogreske pri pisanju. MP3 format nije kompatibilan.

- Provjerite je li MP3 format ispravan.

* Nosac podataka je neispravan ili je do$lo do greSke u kontaktu tijgkom povezivanja.
- Provjerite kompatibilnost i povezanost podatkovnog medija.

* Doslo je do pogreske pri kopiranju podataka.

- Provjerite koristeni softver za kompresiju i racunalo.

@ PROIZVOD NIJE IGRACKA, STOGA NE SMIJE DOSPJETI U RUKE DJECI!
@ U cilju izbjegavanja ostecenja sluha nemojte dugo slusati s velikom jaCinom zvuka

RASPOLAGANJE
Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz
"= kucanstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okoli§ i ljudsko
zdravlje! Koristeni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na
mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja
istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za
odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi Stitite Va$ okolis, VaSe i zdravlje drugih ljudi.
Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvatamo
na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troSkove
koji su u vezi s tim.
NEUTRALIZACIJA BATERIJA, AKUMULATORA
Baterije i akumulatore treba izdvojeno tretirati od smeca iz kucanstva. Korisnik je
zakonom obvezan koristene i ispraznjene baterije i akumulatore dostaviti na deponije
za otpad ili ih odnijeti do njihovog prodavatelja. Na ovaj nacin se osigurava njihova
pravilna neutralizacija.
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(EN) PORTABLE BOOM-BOX

PROTECTED AGAINST WATER: IPX4 PROTECTION

» high-performance stereo amplifier « powerful, surround sound « double volume and extended stereo experience: two identical Boom-Boxes can
be paired wirelessly * wireless BT TWS connection * MP3 playback from a USB device * built-in microphone for easy call reception * switchable
RGB LED light effects * two-sided dynamic subwoofers ¢ exclusive, textile-coated cover * 2.0 Stereo + Dual-Bass speakers, 2 x 16 W ¢ 3.5mm
AUX wired audio input * built-in battery with automatic charging ¢ expected charging / operating time: ~4.5 h /~10 h « accessory: USB-C charging
cable, 3.5 mm audio cable * recommended chargers: SA 24USB, SA 50USB

APPLICATION

Thanks to its compact design and splash-proof design, the portable Boom-Box is an ideal companion in the swimming pool, on trips, on vacation, at garden
parties or while working. Its built-in battery can be charged with a USB-C connection cable. External devices such as mobile phones, computers, and
multimedia players can be connected to it wired or wirelessly. The device also has a USB MP3 player. Its built-in microphone allows you to receive phone
calls without touching the phone. The two built-in stereo speakers are located next to each other on one side of the device, while two passive subwoofers
can be seen at the two ends. It is recommended to turn the stereo pair of speakers in the direction of the listeners.

Two identical devices can be expanded into a wireless stereo sound system, providing impressive sound.

CHARGING THE BATTERY
The battery must be charged before first use. Connect the supplied USB-C charging cable to the DC5V USB-C socket under the opening rubber cover.
And the other end to a standard USB charger (not included), the minimum charging current of which should be 0.9A. If it is connected to a charger with a
lower load capacity or a computer with a lower load capacity, etc. If you connect it to a USB socket, it may fail due to overload. Recommended chargers: SA
24USB, SA50USB. Attention! The USB sockets of computers and different devices have different charging characteristics, which are not always suitable for
charging this product. Before connecting, check the load capacity of the particular charger or USB socket! Charging current maximums in general: USB2.0:
500 mA/USB3.0, 3.1: 900 mA/ USB-C: 1.5A/3.0A
In charging mode, the LED light above the charging socket indicates the process. Turns off when automatic charging is complete. Then remove the charging
cable from the sound box and then use the device. With a fully discharged battery, the charging time is approximately 4.5 hours. This provides approximately
10 hours of operation from the built-in battery at medium volume. It also depends on the set volume, the selected mode, the style of the music and the
ambient temperature. The test was performed by listening to USB MP3, at room temperature, with the LED lights off.
« Itis generally not recommended to listen - especially at a higher volume - while charging. This increases charging time and may cause addltional noise
and overheating. May reduce battery life.
« A submerging battery can cause a deterioration in sound quality, the BT connection can be interrupted and the sound volume can change. At the end,
the charging LED will also flash. Charge the dead battery immediately!
* For a longer service life, keep the battery charged even when not in use!
+ The battery used is a lithium-ion type. It does not require maintenance. At the end of its life, it can be removed by a specialist and treated as hazardous
waste.

STARTUP
Turn it on by pressing and holding the top right (")) button (2sec). Switching off is done similarly. For home use, you can remove the carry tab to get a
better view of the buttons.

VOLUME CONTROL AND FUNCTION CHANGE

Vlolume control is done by briefly pressing the buttons (). When pressed for a long time, they can sometimes function as a step button when you release

ghem; ;or example by stepping through the tracks. This is available for MP3 playback, while it is not guaranteed in BT mode (because it depends on the
levice).

After switching on, the BT mode is active, which can be seen from above by a small flashing blue LED next to the on/off button. The desired signal source

can be selected by pressing the (7.) MODE button: BT - USB - AUX

Available multimedia functions: wireless BT connection (BT), USB MP3 player and connection of external equipment with cable (AUX). When different

signal sources are used, the available services may differ. The function for the device that is not connected is not available. For example, MP3 player mode

without connecting a USB storage device.

WIRELESS BT CONNECTION
The device can be paired with other devices communicating according to the BT protocol, within a maximum range of 10 meters. After that, you can listen
to music played on mobile phones, tablets, notebooks and other similar devices. After powering on, make a wireless connection first. BT mode is waiting for
pairing and no device is connected when a small blue LED flashes next to the onloff button. Place the device to be paired nearby and search for nearby BT
devices, including this speaker, as described in its user manual. Connect the two devices together. After a successful connection, the blue LED, which had
been flashing rapidly until then, now lights up continuously and a short beep can be heard. After that, you can listen to the desired program on the speaker.
The player application of the playback device (e.g. on the mobile phone) can usually be remotely controlled using the buttons on the control panel. These
functions are not guaranteed, because communication with a mobile device also depends on the given device. If available, the following functions can be
controlled remotely: play ® and pause, skip forward @ and backward ©. The latter with along button press, because their short press controls the volume.

+ To achieve the best sound quality, the volume controls of the Boom-Box and the external playback device must be set in harmony with each other.

* You can perform tone control on the connected external device, using its controls. You can install an equalizer app on your mobile device.

+ Aspeaker can be paired with a BT device at the same time. For example, with a phone.

« If the wireless connection is lost, press the button () to reactivate the pairing mode. If necessary, turn off and on the sound box or BT mode on the

mobile device.
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* Holding down the LED light effect button (9.) interrupts the BT connection.

« If the connection is unsuccessful, the device switches off after approx. 10 minutes.

+ If a phone call is received on the connected mobile phone while listening to music, the music playback will be paused. After the conversation, start the
resume playback if it doesn't happen automatically.

« The available range depends on the other device and the environmental conditions. (e.g. walls, human bodies, other electrical devices, movement...)

+ Abnormal operation and noise may be caused by electrical devices operating nearby, this does not indicate a malfunction of the device!

+ Abnormal operation may be caused by the unique characteristics of the external device, this does not indicate a malfunction of the device! In some
cases, the BT function may work to a limited extent depending on the external device.

TRUE WIRELESS STEREO BT CONNECTION

TWS mode: two sound boxes of the same type and with the same BT name can be paired with each other and with the phone. In this case, the two sound
boxes form a wireless stereo sound system and can play the right and left sound channels. Switch both sound boxes to BT mode, but only one needs to
be set. Briefly press the (7.) TWS @) button. A beep indicates the start of pairing and another when it's finished. Connect your mobile phone to one of the
speakers and start playing music. You can enjoy double the volume and an impressive stereo surround effect. It is recommended to place the two sound
boxes approx. place at a distance of 2 meters. A long press of the TWS button will cancel the TWS mode.

HANDS-FREE PHONE
With the help of the built-in microphone, you can start and receive calls without touching the phone. If you receive a call in BT mode, you can answer it by
briefly pressing the button ®. If you press and hold the same button for a long time, the incoming call will be rejected. During a conversation, long press to
switch from the speaker to the phone and continue the conversation. Short press to interrupt the conversation. Not all BT functions are guaranteed, because
communication with a mobile device also depends on the specific device. You can also perform these actions on your phone as usual.

+ The microphone is located inside the closed device. For the best sound quality, use your phone in the tradiitional way.

VOICE ASSISTANT

With the help of the built-in microphone, you can use the services on your phone (SIRI/GOOGLE ASSISTANT) and give voice instructions. For this, you
need to have a BT connection with the phone. Long press button ®) (8.) to activate the assistant. Then use it as you would on your phone. This feature is
available depending on the mobile device and geographical area.

MP3 PLAYBACK FROM USB MEDIA
The player is ready to use when the device is tumned on. Carefully insert the USB storage device and the device will automatically switch to USB mode and
playback will begin. The blue LED flashes slowly in USB mode. If necessary, use button @ (7.) to activate this function.
To start playback, press button ® (8.), but it also starts automatically after inserting the external device. You can pause the playback with the same button
or select the desired track by pressing the buttons )(© one by one. By briefly pressing the latter, you can control the volume.
* Recommended memory file system: FAT32. Do not use an NTFS formatted memory unit!
« If the device does not produce sound or the USB memory is not recognized, remove it and then connect it again. If necessary, switch the device off
and on again!
+ Only remove the external data storage after switching to a source other than USB or turning off the device! Otherwise, data may be corrupted. It is
forbidden to remove the connected external unit during playback!
+ The USB device can only be inserted in one way. If you get stuck, tumn it over and try again; don't force it! Do not touch the contacts with your hands!
* Make sure that the device protruding from the device cannot be damaged!
+ Abnormal operation may be caused by the unique characteristics of the external storage, this does not indicate a malfunction of the device!
« Itis forbidden to charge a device (e.g. mobile phone) from the USB socket!

WIRED AUDIO INPUT (AUX)
The @&3,5 mm socket under the rubber protective cover is used to receive the headphone or LINE OUT output of an external device. (mobile phone, tablet,
computer, multimedia player, musical instrument, CD/DVD...). This input is automatically activated when the audio connection cable is inserted - into the
already switched on device.

* If no audio signal is received in the speaker via the connected cable, the device switches off after about 10 minutes.

+ The available sound quality depends on the quality of the auclio signal provided by the external device and its volume and timbre settings.

+ A small signal (volume) entering the sound box can cause extra noise, and a signal that is too large can cause distortion. It is recommended to keep

the volume of the signal source at a medium level.
+ It may be necessary to purchase a connection cable and, in some cases, an external converter for proper connection.
* For more information, refer to the user manual of the device you want to connect.

RGB LED LIGHT EFFECT
When the speaker is switched on, an LED light effect is activated. This can be either turned off and on, and you can choose from three different modes by
repeatedly pressing button (9). One mode works by following the rhythm of the music. With the lights off, the battery lasts longer.
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(H) HORDOZHATG BOOM-BOX

VIZ ELLEN VEDETT: IPX4 VEDELEM

+ nagyteljesitményd, stereo erdsito ¢ erdteljes, térhatasi hangzas ¢ dupla hangerd és kiterjesztett stereo élmény: két azonos Boom-Box vezeték
nélkil parosithato * vezeték nélkiili BT TWS kapcsolat « MP3 lejatszas USB eszkozrdl « beépitett mikrofon az egyszerii hivasfogadashoz
+ kikapcsolhaté RGB LED fényeffektek  kétoldali dinamikus mélysugarzok ¢ exkluziv, textil bevonatu burkolat ¢ 2.0 Stereo + Dual-Bass
hangsugarzok, 2 x 16 W « 3,5 mm AUX vezetékes audio bemenet * beépitett akkumulator automatikus téltéssel * varhato toltési / izemido: ~4,5 h
1~10 h « tartozék: USB-C toltdkabel, 3,5 mm audio kabel « javasolt toltok: SA 24USB, SA 50USB

ALKALMAZAS

Ahordozhatéd Boom-Box kompakt kialakitasanak és freccsend viznek ellenallé kivitelének kdszonhetGen idealis tars uszodaban, kirandulason, nyaralason,
kerti partin vagy munka kozben egyarant. Beépitett akkumulatora USB-C csatlakozokabellel télthetd fel. Vezetékkel vagy vezeték nélkil lehet hozza
csatlakoztatni kils6 eszkdzoket, mint példaul mobiltelefont, szamitdgépet, multimédia lejétszot. A készilék USB MP3 lejétszéval is rendelkezik. Beépitett
mikrofonja lehetdvé teszi telefonhivasok fogadasat a telefon érintése nélkil. A két beépitett stereo hangszoré a készilék egyik oldalan, egymas mellett
talalhato, mig a két végén két passziv mélysugarzo lathato. A stereo hangszoropart javasolt a hallgatok iranyaba forditani.

Két azonos késziilék vezeték nélkiili stereo hangrendszerré bdvithetd, leny(igézé hangzast biztositva.

AZ AKKUMULATOR FELTOLTESE
Az akkumulétort az elsd hasznalat eléit fel kell tolteni. Csatlakoztassa a vele egyiitt szallitott USB-C téltékabelt a felnyithaté gumifedél alatti DC5V USB-C
aljzathoz. Masik végét pedig egy szokasos USB t6lt6hoz (nem tartozék), amelynek minimalis toltéarama 0,9A legyen. Ha ennél kisebb terhelhetéségi
tolt6hoz vagy kisebb terhelhetdségii szamitdgép stb. USB aljzathoz csatlakoztatja, akkor az meghibasodhat tulterhelés miatt. Javasolt tolték: SA 24USB,
SA 50USB. Figyelem! A szamitogépek és kiilonbdz8 eszkdzok USB aljzatai eltérd toltési jellemzSkkel rendelkeznek, amelyek nem mindig megfeleldek e
termék toltéséhez. Csatlakoztatas el6tt ellendrizze az adott toltd vagy az USB aljzat terhelhet8ségét! Toltéaram maximumok altalanosan: USB2.0: 500 mA
/USB3.0, 3.1: 900 mA/ USB-C: 1,5A/3.0A
Toltés modban a toltd aljzat feletti LED fénye jelzi a folyamatot. Az automatikus toltés befejezésekor kialszik. Ekkor tavolitsa el a toltSkabelt a hangdobozbal,
majd vegye hasznalatba a késziiléket. Teljesen lemeriilt akkumulator esetén a toltési idd hozzavettlegesen 4,5 éra. Ez kb.10 éra mikddtetést biztosit a
beepitett akkumulatorrdl, kozepes hangerén. Ez fligg a beallitott hangerétél, a kivalasztott izemmadtdl, a zene stilusatol és a kdrnyezeti hdmérseklettol is.
Atesztet USB MP3 hallgatéssal végeztiik, szobahGmérsékleten, kikapcsolt LED fényekkel.
* Alapveten nem javasolt hallgatni - kiilénGsen nagyobb hangerével - toltés kdzben. Ez megnéveli a toltési id6t és jarulékos zajt, valamint tilmelegedést
okozhat. Csdkkentheti az akkumulator élettartamat.
* Ameriilé akkumulator a hangminGség romlasét okozhatja, megszakadhat a BT kapcsolat és valtozhat a hangerdsség. A végén mér a toltésjelz6 LED
is villog. Azonnal téltse fel a lemeriilt akkumulatort!
* A hosszabb élettartam érdekében hasznalaton kivil is tartsa feltoltdtt allapotban az akkumulétort!
* Az alkalmazott akkumulétor litium-ion tipus. Karbantartast nem igényel. Elettartama végén szakember altal tévolithat6 el és veszélyes hulladékkent
kezelendo.

UZEMBE HELYEZES
Kapcsolja be a tetején talalhatd jobb széls§ (D)) gomb nyomva tartasaval (2 sec). A kikapcsolas is hasonldan torténik. Otthoni hasznalatkor eltavolithatia
a hordfillet, hogy jobban lassa a gombokat.

HANGERO-SZABALYOZAS ES FUNKCIOVALTAS

A hanger6-szabalyozés a (D gombok rdvid nyomogatasaval torténik. Hosszl benyomésukkor egyes esetekben Iéptetd gombként funkcionalhatnak,
amikor elengedi azokat; példaul a miisorszamokat léptetve. Ez elérheté az MP3 lejatszasnal, mig BT médban nem garantalt (mert eszkdz fliggé).
Bekapcsolas utan a BT mod aktiv, amit egy - feliilrol ranézve lathato - kicsi villogd kék LED mutat a be/ki gomb mellett. A miikodtetni kivant jelforras a
(7.) MODE @ gomb nyomogatasaval valaszthaté ki: BT - USB - AUX

Az elérhetd multimédias funkciok: vezeték nélkili BT kapcsolat (BT), USB MP3 lejatszo és kiilsd berendezések csatlakoztatasa vezetékkel (AUX).
Kiilonbdzo jelforrasok hasznalata esetén eltérhetnek az elérhetd szolgaltatésok. A nem csatlakoztatott eszkdzhdz tartozo funkcio nem érhetd el. Példaul az
MP3 lejatszé mod USB tarold csatlakoztatasa nélkiil.

VEZETEK NELKULI BT KAPCSOLAT
A készllék parosithatod a BT protokoll szerint kommunikalé mas készilékekkel, maximum 10 méter hatotavolsagon belll. Ezt kovetéen hallgathatd a
mobiltelefonon, tablagépen, notebook és mas hasonlé eszkdzokén lejatszott zene. Bekapcsolas utén el6szor végezze el a vezeték nélkili csatlakoztatast.
ABT mad parositasra var és nincs csatlakoztatva eszkoz, ha egy kicsi kék LED villog a be/ki gomb mellett. A parositandd eszkozt helyezze a kozelbe és
annak hasznlati utasitésaban szereplé médon keresse meg a kozelben talalhatd BT készilekeket, kozttik ezt a hangszorét. Csatlakoztassa egymassal
a két eszkdzt. Sikeres csatlakoztatas utan az addig gyorsan villogé kék LED mér folyamatosan vilagit és egy révid hangjelzés is hallhaté. Ezt koveten a
hangszéron hallgathaté a kivant miisor.
Alejatszast végz6 eszkoz lejatszo alkalmazésa (pl. a mobiltelefonon) ltalaban tavvezérelhetd a kezeldpanel gombjaival. E funkciok nem garantéltak, mert
a mobileszkézzel torténd kommunikécio az adott eszkdztdl is fiigg. Ha elérhetd, akkor az alabbi funkciok tavvezérelhetdk: (® lejétszas és sziinet, © ©
misorszamok |éptetése elére és hatra. Utdbbiak hosszd gombnyoméssal, mert a rovid benyomasuk a hangerét szabalyozza.
* Alegjobb hangmindség eléréséhez a Boom-Box és a kiilsd lejatszé eszkdz hangerdszabélyozoit eqymassal dsszhangban kell beallitani.
* Hangszinszabalyozast a csatlakoztatott kils6 késziiléken végezhet, annak kezelbszerveivel. ~Mobilkésziilékre telepithet hangszinszabalyozo
alkalmazést.
* Egy hangszord egyidejiileg egy BT késziilékkel parosithat6. Példaul egy telefonnal.
* Ha megszakad a vezeték nélkilli kapcsolat, nyomkodja a @ gombot a pérositas méd tjra aktivélasahoz. Sziikség esetén kapcsolja ki és vissza a
hangdobozt vagy a BT modot a mobilkésziléken.
* ALED fényeffekt gomb (9.) nyomva tartésa megszakitia a BT kapcsolatot.
* Ha a csatlakozés sikertelen, a késziilék kikapcsol kb.10 perc elteltével.
* Ha zenehallgatas kdzben telefonhivas érkezik a csatlakoztatott mobiltelefonra, a zenelejatszas sziinetel. A beszélgetés utan inditsa el a lejatszas
folytatésat, ha az nem torténik meg automatikusan.
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+ Az elérhet hat6tavolsag fiigg a masik késziiléktdl és a kimyezeti viszonyoktdl. (pl. falak, emberi testek, més elektromos késztilékek, mozgas...)

* Rendellenes miikddést, zajt okozhatnak a kdzelben miikodo elektromos késziilékek, ez nem utal a késztilék meghibasodasaral

* Rendellenes miikédést okozhatnak a kiilsé eszkiz egyedi jellemz6i, ez nem utal a késziilék meghibasodasara! Esetenként kortétozottan miikédhet a
BT funkcid a kilsé késztiléktdl fiiggden.

TRUE WIRELESS STEREO BT KAPCSOLAT

TWS mod: két azonos tipust és azonos BT névvel rendelkezd hangdobozt lehet egymassal és a telefonnal parositani. Ez esetben a két hangdoboz egy
vezeték nélkuli stereo hangrendszert alkotva képes a jobb és bal hangcsatorna megszdlaltataséra. Mindkét hangdobozt kapesolja BT modba, de csak az
egyiken kell a beallitast elvégezni. Nyomja be roviden a (7.) TWS () gombot. Hangjelzés mutatja a parositas megkezdését és egy masik a befejezését.
ATWS gomb folyamatosan vilagit a sikeres parositast kovetden. Csatlakoztassa mobiltelefonjat az egyik hangszéroéhoz, majd inditsa el a zenelejatszast.
Dupla hangerot és leny(igdzd stereo térhatast élvezhet. Javasolt a két hangdobozt egymastél kb. 2 méter tavolsagra elhelyezni. A TWS gomb révid
benyomasa torli a TWS madot.

TELEFON KIHANGOSITO
A beépitett mikrofon segitségével telefonalhat, hivast fogadhat a telefon érintése nélkil is. Ha BT mddban hivas érkezik, azt fogadhatja a & gomb
rovid megnyomasaval. Ha ugyanezt a gombot hosszan nyomva tartja, akkor a beérkez6 hivas elutasitasra keriil. Beszélgetés kézben hosszan nyomva
atkapcsolhat a hangszorordl a telefonra és azon folytathatja a beszélgetést. Roviden benyomva megszakitja a beszélgetést. Nem minden BT funkcio
garantalt, mert a mobileszkdzzel trtén6 kommunikécié az adott eszkdztdl is fligg. E miiveleteket a telefonon is elvégezheti a szokasos modon.

+ Amikrofon a zért késziilék belsejében talalhato. A legjobb hangminGség eléréséhez hasznélja hagyomanyos modon a telefonjét.

HANG ASSZISZTENS

Abeépitett mikrofon segitségével hasznalhatja a telefonjan miikddd (SIRIGOOGLE ASSISTANT) szolgaltatasokat és hang-utasitasokat adhat. Ehhez BT
kapcsolatban kel alini a telefonnal. Nyomja hosszan a ) (8.) gombot az asszisztens aktivalasahoz. Ezutan hasznélja tgy, ahogyan a telefonjén szokta. E
funkcio a mobileszkdztél és a foldrajzi terulettdl fiiggden elérhetd tulajdonsag.

MP3 LEJATSZAS USB HATTERTAROLOROL
A lejatsz6 lzemkész, ha a késziilék be van kapcsolva. Helyezze be 6vatosan az USB tarolét és a késziilék automatikusan atvalt USB médba, majd
megkezdddik a lejatszas. A kék LED lassan villog USB madban. Sziikség esetén hasznalja a @ (7.) gombot e funkcio aktivalasara.
Alejétszas elinditasahoz nyomja meg a ® (8.) gombot, de elindul automatikusan is a killsd eszkdz behelyezése utén. Ugyanezzel a gombbal sziineteltetheti
a lejatszast vagy a ©© gombokat hosszan nyomva, egyesével [éptetve kivalaszthatja a kivant mlisorszamot. Utdbbiakat réviden nyomva, a hanger6t
szabalyozhatja.
* Amemoria javasolt féjlrendszere: FAT32. Ne alkalmazzon NTFS formattélasi memdriaegységet!
* Ha a késziilék nem ad ki hangot, vagy az USB memoriét nem ismeri fel, akkor tavolitsa el, majd csatlakoztassa ismét. Sziikség esetén kapcsolja ki
és vissza a késziiléket!
+ Csak akkor tavolitsa el a kiils6 adattarolét, miutén az USB-t6l eltérd forrasra véltott vagy kikapcsolta a késziiléket! Ellenkez6 esetben az adatok
megsériilhetnek. Tilos lejatszas kizben eltavolitani a csatlakoztatott kiilsé eqységet!
+ Az USB eszkdz csak egyféle médon helyezhet6 be. Ha megakad, forditsa meg és probalja Ujra; ne ertltesse! Ne érintse kézzel az érintkezoket!
* Ugyeljen arra, hogy a keszilékbél kiéllo eszkoz ne sértilhessen meg!
* Rendellenes miikodést okozhatnak a hattértérold egyedi jellemz6i, ez nem utal a késziilék meghibdsodésara!
+ Tilos késziléket (pl. mobiltelefont) tolteni az USB aljzatrol!

VEZETEKES AUDIO BEMENET (AUX)
A gumi véddfede! alatt taldlhatd 3,5 mm aljzat egy kiils eszkdz fejhallgatd vagy LINE OUT kimenetének fogadasara szolgal (mobiltelefon, tablagép,
szamitdgép, multimédia lejatszo, hangszer, CD/DVD...). Ez a bemenet automatikusan aktivalodik az audio csatlakozokabel bedugasakor — a mar
bekapcsolt késztilékbe.

* Ha a csatlakoztatott kabelen keresztiil nem érkezik audio jel a hangszoroba, akkor a késziilék kikapcsol kb.10 perc elteltével.

* Az elérhet6 hangmindséq fiigg a kiilsé késziilék altal biztositott audio jel mindségétdl és annak hangers- és hangszin beallitasétol.

+ Ahangdobozba bemen6 kicsi jel (hangerd) tobblet zajt, a tdl nagy jel pedig torzitast okozhat. Javasolt a jelforras hangerejét kézepes szinten tartani.

+ Csatlakozokabel és egyes esetekben kiils6 atalakité beszerzése valhat sziikségessé a megfeleld csatlakoztatashoz.

« Tovabbi informéacioért nézze meg a csatlakoztatni kivant készilék hasznalati itmutatcjat.

RGB LED FENYEFFEKT
A hangdoboz bekapcsolasakor LED fényeffekt aktivalodik. Ez ki- és vissza is kapcsolhato, illetve harom féle méd kdzlil valaszthat a (9.) gomb tobbszori
benyomasaval. Az egyik mod a zene ritmusat kdvetve miikodik. Kikapcsolt vilagitas mellett hosszabb az akkumulétor izemideje.
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(SK) PRENOSNY BOOM-BOX

CHRANENY PROTI VODE: IPX4 OCHRANA

+ vysokovykonny, stereo zosiliiovac * silny, priestorovy zvuk ¢ dvojnasobna hlasitost' a rozsireny stereo zazitok: dva rovnaké Boom-Boxy
je mozné bezdrotovo sparovat' ¢ bezdrotové BT TWS spojenie * MP3 prehravanie z USB zdroja ¢ zabudovany mikrofon pre jednoduché
prijatie hovoru * vypinatelné RGB LED svetelné efekty ¢ obojstranné dynamické basové reproduktory « exkluzivny kryt s textilngm potahom ¢
odstranitefny drziak * 2.0 Stereo + Dual-Bass reproduktory, 2 x 16 W « 3,5 mm AUX kablovy audio vstup * zabudovany akumulator s automatickym
nabijanim ¢ predpokladany ¢as nabijania / prevadzky: ~4,5 h / ~10 h « prisluSenstvo: USB-C nabijaci kabel, 3,5 mm audio kabel * odporicané
nabijacky: SA 24USB, SA 50USB

POUZIVANIE

Prenosny Boom-Box je vdaka kompakinému dizajnu odolnému voi striekajucej vode idedlnym spolocnikom v plavami, na vylety, dovolenku, zahradné
party alebo pri praci. Jeho vstavany akumulétor je mozné nabijat kablom USB-C. Externé zariadenia je mozné k nemu pripojit kablom alebo bezdrétovo,
ako napriklad: mobilny telefon, pocita¢, multimedialny prehrava¢. Pristroj obsahuje aj USB MP3 prehravac. Jeho vstavany mikrofon umozfiuje prijimat
telefonne hovory bez toho, aby ste sa ho dotkli. Dva vstavané stereo reproduktory st umiestnené vedla seba na jednej strane zariadenia, pri€om na dvoch
koncoch st dva pasivne basové reproduktory. Pér stereo reproduktorov sa odporica umiestnit v smere k posluchacom.

Dve identické zariadenia je mozné rozsirit na bezdrotovy stereo zvukovy systém, ktory poskytuje posobivy zvuk.

NABIJANIE AKUMULATORA
Akumulétor pred prvym pouzitim treba nabit. Pripojte prilozeny USB-C nabijaci kabel do zasuvky DC5V USB-C pod gumovym vieckom. Druhy koniec
kabla pripojte napriklad do USB nabijacky (nie je prislusenstvom), ktorého minimalny nabijaci priid by mal byt 0,9 A. Ak je pripojeny k nabijacke s niz§ou
zatazitelnostou alebo k USB zasuvke pocitaca, atd. s niz8ou zatazitelnostou, pristroj sa méZe poskodit v dosledku pretazenia. Odporticané nabijacky: SA
24USB, SA 50USB. Pozor! USB zéasuvky pocitacov a réznych zariadeni maju rozne charakteristiky nabijania, ktoré nie st vzdy vhodné na nabijanie tohto
produktu. Pred pripojenim skontrolujte zatazitefnost konkrétnej nabijacky alebo USB zasuvky! Maximalne hodnoty nabijacieho pridu vo vSeobecnosti:
USB2.0: 500 mA/USB3.0, 3.1: 900 mA/ USB-C: 1,5A/3.0A
V/ rezime nabijania svieti LED kontrolka nad nabijacou zasuvkou. Po dokonceni automatického nabijania sa vypne. V pripade celkom vybitého akumulatora
¢as nabijania je priblizne 4,5 hodin Toto umoZni cca. 10 hodinovll prevadzku z integrovaného akumulétora pri strednej hlasitosti. Zavisi to od nastavenej
hlasitosti, rezimu a okolitej teploty. Test bol vykonany pocivanim USB MP3, pri izbovej teplote, s vypnutymi LED.
* Neodporica sa nabijat’ pocas pouZivania — najmé pri vy$Sej hlasitosti. MoZe sposobit v reproduktoroch neZiaduci hluk, resp. prehriatie. MéZe to
zniZovat Zivotnost akumulétora.
* Vybity akumulétor mbZe spbsobit zhorSenie kvality zvuku, BT spojenie sa méZe prerusit a hlasitost zvuku sa moze zmenit. Na konci bude blikat aj LED
kontrolka nabijania. Viybity akumulétor ihned’ nabite!
* V zaujme dlhSej Zivotnosti akumulator drzte v nabitom stave aj ked' ho nepouZivate!
* Pouzivany akumulator je typu litium-ion. NevyZaduje si idrzbu. Po ukonceni jeho Zivotnosti méze ho odstranit odbornik a musi sa s nim nakladat ako
s nebezpecnym odpacdom.

UVEDENIE DO PREVADZKY
Zapnite ho stladenim a podrzanim (2 sec.) pravého horného tlacidla ((')). Vypnutie sa vykonava podobne. Pri doméacom pouziti moZete odstranit drziak,
aby ste ziskali lepi prehfad o tlaCidlach.

REGULACIA HLASITOSTI A PREPINANIE FUNKCII

Hiasitost moZzete regulovat kratkym stiacanim tiacidiel . Pri dihSom stlaceni mozu niekedy fungovat ako tlacidlo krokovania, ked ich uvolhite; napriklad
pri krokovani skladieb. Toto je dostupné pre prehravanie MP3, zatial ¢o v rezime BT to nie je zarucené (pretoZe to zavisi od zariadenia).

Po zapnuti je aktivny rezim BT, ¢o je vidiet zhora podla malej blikajlicej modrej LED pri tlacidle zapnutia/vypnutia. Pozadovany zdroj signalu je mozné zvolit
stlacenim tlacidla (7.) MODE: BT - USB - AUX

Dostupné multimedialne funkcie: bezdrétové BT spojenie (BT), USB MP3 prehravac a pripojenie externych zariadeni pomocou kabla (AUX). V pripade
roznych zdrojov signalu dostupné funkcie sa mozu odliSovat. Funkcie nepripojenych nastrojov nie st dostupné. Napriklad rezim MP3 bez pripojenia USB
nosica.

BEZDROTOVE BT SPOJENIE
Pristroj sa da sparovat s inymi zariadeniami, ktoré komunikuju podfa BT protokolu s dosahom do vzdialenosti max. 10 metrov. Nasledne sa da poCuvat
hudba, prehravana z mobilného telefonu, tabletu, notebooku a z inych podobnych zariadeni. Po zapnuti najskdr vytvorte bezdrotové pripojenie. Rezim BT
Caka na sparovanie a nie je pripojené Ziadne zariadenie, ked vedfa tlacidla za-/vypnutia blikd mala modra LED kontrolka. Pristroj, ktory chcete sparovat
umiestnite do blizkosti tohto zariadenia a podla névodu sparovaného pristroja si najdite zariadenia s bezdrétovym BT spojenim, medzi nimi aj tento pristroj.
Sparujte obe pristroje. Po UispeSnom sparovani blikajlica modra LED zacne svieit priebezne a poujete zvukovy signal. Nasledne sa pozadovana skladba
da poclvat cez tento pristroj.
Aplikéciu prehravaca prehravacieho zariadenia (napr. na mobilnom telefone) mozno zvyéajne oviadat na diafku pomocou tlacidiel na oviddacom paneli.
Tieto funkcie nie st garantované, pretoze komunikacia s mobilnym zariadenim zavisi aj od daného zariadenia. Ak st k dispozicii, na dialku je mozné ovladat
nasledujlce funkcie: ® prehravanie a pauza, ® © krokovanie skladieb dopredu a dozadu. Posledné s dihym stlacenim tlacidla, pretoze ich kratkym
stlacenim sa ovlada hlasitost.
* Na dosiahnutie najlepSej kvality zvuku musia byt oviddace hlasitosti Boom-Boxu a externého prehrévacieho zariadenia nastavené vo vzajomnej
harmonii.
* Na pripojenom externom zariadeni méZete oviédat ton pomocou jeho oviédacich prvkov. Do mobilného zariadenia si moZete nainstalovat' aplikaciu
ekvalizéra.
+ Jeden reproduktor je mozné spérovat bezdrétovo iba s jednym BT zariadenim. Napriklad s jednym mobilnym telefonom.
* V/ pripade preruSenia bezdrétového spojenia stlacajte tiacidlo @ pre opétovnt aktivéciu reZimu parovania. V pripade potreby vypnite a znovu zapnite
rezim BT na mobilnom zariadeni.
* PodrZanim tlacidla LED svetelného efektu (9.) méZete prerusit BT spojenie.
* Ak pripojenie je neuspe$né, zariadenie sa po pribl. 10 minutach vypne.
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* V pripade prichadzajticeho hovoru na pripojeny mobilny telefén sa prehrévanie hudby prerusi. Po ukonceni hovoru spustite prehrévanie hudby, ked
sa tak automaticky nestane.

+ Aktualny dosah zavisi od druhého zariadenia a aj od podmienok prostredia.(napr. steny, ludské tela, iné elektronické pristroje, pohyb...)

* MoZe dojst k chybnej cinnosti pristroja alebo skresleniu zvuku, ak v blizkosti su v prevadzke elektrické zariadenia. Toto sa nepovazuje za chybu
pristrojal

« Individualne viastnosti externych pristrojov méZu spésobit nespravnu prevadzku, o nie je chyba tohto pristrojal V urcitych pripadoch méZe fungovat
BT funkcia obmedzene v zavislosti od individualnych viastnosti telefonu.

TRUE WIRELESS STEREO BT SPOJENIE

TWS rezim: Dva reproboxy rovnakého typu s rovnakym BT nazvom mdzete sparovat navzajom a aj s telefonom. V tomto pripade dva reproboxy vytvoria
bezdrétovy stereo zvukovy systém, ktory dokéze ozvudit pravy a lavy zvukovy kandl. Zapnite obidva reproboxy do reZimu BT, ale nastavenie treba vykonat
iba na jednom. Stlacte kratko tlacidlo (7.) TWS @). Zvukovy signal oznacuje zaiatok parovania a dalSie, ked je dokoncené. Pripojte svoj mobilny telefon k
jednému z reproduktorov a zaénite prehravat hudbu. MéZete si vychutnat dvojnasobnu hlasitost a posobivy stereo priestorovy efekt. Odporaca sa umiestnit
dva reproboxy vo vzdialenosti cca. 2 m. Dlhym stlacenim tlacidla TWS zrusite rezim TWS.

O0ZVUCENIE TELEFONU
Pomocou zabudovaného mikrofénu mdZete uskutociiovat a prijimat hovory bez toho, aby ste sa dotkli telefonu. Ak dostanete prichadzajtci hovor v rezime
BT, mozete ho prijat kratkym stlacenim tlacidla ®. Ked toto isté tlacidlo stlacite dihsie, tak prichadzajuci hovor odmietnete. Pocas konverzacie dhym
stlacenim prepnete z reproduktora na telefon a budete pokracovat v konverzacii. Kratkym stlacenim prerusite konverzaciu. Nie st zarucené vsetky funkcie
BT, pretoze komunikacia s mobilnym zariadenim zavisi aj od konkrétneho zariadenia. Tieto akcie mdZete vykonavat aj na telefone ako zvycajne.

* Mikrofén sa nachadza vo vnditri uzavretého zariadenia. Pre najlepsiu kvalitu zvuku pouzivajte svoj telefon tradicnym spésobom.

HLASOVY ASISTENT

Pomocou vstaveného mikrofonu mozete vyuZzivat sluzby v telefone (SIRIGOOGLE ASSISTANT) a davat hlasové pokyny. Na to potrebujete mat BT
spojenie s telefonom. Dihym stlacenim tlacidla ® (8.) aktivujete asistenta. Potom ho pouZite ako na telefone. Tato funkcia je dostupna v zavislosti od
mobilného zariadenia a geografickej oblasti.

MP3 PREHRAVANIE Z USB ULOZISKA
Prehravac je pripraveny na prevadzku ak je zapnuty. Opatrne viozte USB nosic, pristroj sa prepne do rezimu USB a spusti sa prehravanie. Modra LED
kontrolka pomaly bliké v rezime USB. V pripade potreby pouZite tlacidio @ (7.) na aktivovanie tejto funkcie.
Pre spustenie prehravania stlacte tlacidlo ® (8.), ale prehravanie sa spusti automaticky aj po viozeni externej jednotky. Tymto tlacidlom moZete prehravanie
pozastavit alebo dihym stlacenim tlacidiel &) mazete si zelant skladbu vybrat krokovanim po jednej. Ich kratkym stla¢enim mozete ovladat hlasitost.
+ Odporucany suborovy systém paméte: FAT32. NepouZzivajte pamétové média so stuborovym systémom NTFS!
* \/ pripade, ak pristroj nevydava zvuk, alebo nerozpozna USB pamétovi jednotku, odpojte ju a nasledne ju znovu zasurite. Podla potreby pristroj
vypnite a zapnite znovu!
* Externui pamét odstrarite iba, ak ste zvolili iny zdroj alebo po vypnuti prehrdvaca! V opacnom pripade sa data mézu poskodit. Pocas prehravania je
zakézané odstranit externt jednotku!
+ USB jednotku sa da zasunut iba v jednej polohe. Ak sa neda zasuntt, otocte ju a skiiste znovu; nezastvajte ju nésilim! Nedotykajte sa kontaktov rukou!
* Dbajte na to, aby sa z pristroja vycnievajlice zariadenia nepoSkodili.
* Individualne vlastnosti pamétovych médii mozu sposobit abnormalnu funkciu, ¢o nie je chyba tohto pristrojal
* Nenabijajte Ziadne zariadenie (napr. mobilny telefén) z USB zasuvky!

KABLOVY AUDIO VSTUP (AUX)
Pod gumovym ochrannym krytom je 33,5 mm zasuvka pre externé slichadlo alebo LINE OUT vystup (mobilny telefén, tablet, poéita¢, multimedialny
prehravag, hudobny nastroj, CD/DVD...). Tento vstup sa automaticky aktivuje po zasunuti - uz do zapnutého pristroja.

* Ak cez pripojeny kabel k reproduktoru neprijima Ziadny zvukovy signél, zariadenie sa po priblizne 10 minutach vypne.

* Dostupna kvalita zvuku zavisi od kvality audio signalu pripojeného zariadenia, jeho nastavenia hlasitosti a EQ.

* Vstupny signél (hlasitost) na nizkej urovni mbze sposobit hluk, signal na prili§ vysokej drovni méZe spdsobit skreslenie zvuku. Odportca sa zdroj

signalu nechat'v strednej pozicii
* V niektorych pripadoch pre pripojenie externého zariadenia bude nevyhnutné si zabezpecit sprévny pripojovaci kabel alebo externy adaptér.
* Pre dalSie informécie si pozrite névod externého zariadenia.

RGB LED SVETELNY EFEKT

Po zapnuti reproboxu sa aktivuje LED svetelny efekt. Tento mdZete vy- aj zapn(t, resp. vybrat z troch rezimov viacerym stlacenim tlacidla (9.). Jeden rezim
funguje na zaklade rytmu hudby. Ked st svetla vypnuté, akumulator vydrzi dihie.
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(Ro) BOOM-BOX PORTABIL

REZISTENT LA APA: PROTECTIE IPX4

+ amplificator stereo de inalta performanta * sunet surround puternic * volum dublu si experientd stereo extinsa: doud Boom Boxe identice pot fi
imperecheate fara fir  conexiune wireless BT TWS ¢ redare MP3 de pe un dispozitiv USB « microfon incorporat pentru a raspunde usor la apeluri
« efecte luminoase LED RGB comutabile * woofere dinamice duble  carcas exclusiva cu acoperire textila 2. 0 difuzoare stereo + Dual-Bass,
2x16 W+ intrare audio cu fir AUX de 3,5 mm * acumulator incorporat cu incarcare automaté » timp de incarcare / functionare estimat: ~4,5h /~10 h
+ cablu de incarcare USB-C inclus, cablu audio de 3,5 mm « incdrcatoare recomandate: SA 24USB, SA 50USB

UTILIZARE

Designul compact si constructia rezistentd la stropire a boxei portabile Boom-Box fac din ea partenerul ideal pentru sala de inot, drumeii, vacante, petreceri
in gradina si munca. Acumulatorul sau incorporat poate fi incarcat prin intermediul unui cablu USB-C. Acesta poate fi conectat la dispozitive externe, cum ar
fi telefoane mobile, computere, playere multimedia etc., cu sau fara cablu. De asemenea, dispune de un MP3 player USB. Microfonul incorporat va permite
sa primiti apeluri telefonice fara sa atingeti telefonul. Cele doua difuzoare stereo incorporate sunt amplasate unul langa altul pe o parte a telefonului, in timp
ce la fiecare capat sunt amplasate doua subwoofere pasive. Se recomanda ca perechea de difuzoare stereo s fie intoarsa spre ascultator.

Doud unitati identice pot fi extinse intr-un sistem de sunet stereo féra fir, oferind o experienta sonora impresionanta.

INCARCAREA ACUMULATORULUI
Acumulatorul trebuie sa fie incarcat inainte de prima utilizare. Conectati cablul de incércare USB-C fumizatla priza DC5V USB-C de sub capacul de cauciuc
care se deschide. Celdlalt capdt la un incarcator USB standard (nu este inclus) cu un curent de incarcare minim de 0,9A. Daca il conectati la o priza USB
cu un incarcator de capacitate mai mica sau cu un computer de capacitate mai mica etc., acesta poate ceda din cauza supraincarcaril. Incarcatoarele
recomandate sunt SA 24USB, SA 50USB. Prizele USB de pe calculatoare si de pe diverse dispozitive au caracteristici de incarcare diferite, care pot sa nu
fie intotdeauna adecvate pentru ncércarea acestui produs Inainte de conectare, va rugam sa verificati capacitatea de incarcare a incarcatorului sau a prizei
USB. Intensitatea maxima a curentului de incarcare in general: USB2.0: 500 mA/USB3.0, 3.1: 900 mA/ USB-C: 1.5A/3.0A.
In modul de incarcare, lumina LED de deasupra prizei de incarcare indica procesul de incarcare. Se stinge atunci cand incarcarea automaté este completa.
Tn acest moment, scoateti cablul de incarcare din cutia audio si puneti dispozitivul in functiune. Timpul de incarcare pentru un acumulator complet descarcat
este de aproximativ 4,5 ore. Aceasta asigura aproximativ 10 ore de functionare de la acumulatorul incorporat la un volum mediu. Aceasta va depinde de
setarea volumului, de modul selectat, de stilul de muzicd si de temperatura ambiantd. Testul a fost efectuat cu ascultarea MP3 USB, la temperatura camerei,
cu luminile LED oprite.
* In general, nu este recomandata ascultarea - in special la volume mari - in timpul incarcérii. Acest lucru va creste timpul de incércare si poate cauza
zgomot suplimentar si supraincélzire. Aceasta poate reduce durata de viafa al acumulatorului.
* Un acumulator care se descarca poate cauza o deteriorare a calitaii sunetului, conexiunea BT poate fi pierduté si volumul poate varia. Este posibil ca
LED-ul indicator de incarcare s& clipeasca. Incércati imediat acumulatorul descarcat!
* Pentru o duraté de viatd mai lungd a acumulatorului, pastrafi acumulatorul incarcat chiar si atunci cand nu il utilizafi!
* Acumulatorul utilizat este de tip litiu-ion. Nu necesita intrefinere. La sfarsitul duratei sale de viatd, poate fi indepartat de un profesionist si trebuie tratat
ca deseu periculos.

PUNEREA IN FUNCTIUNE
Pomiti-| apasand si tinand apasat (2sec) butonul din dreapta (D)) din partea superioara. Oprirea se face in acelagi mod. Pentru utilizare acasa, puteti scoate
manerul de transport pentru a vedea mai bine butoanele.

CONTROLUL VOLUMULUI $| COMUTAREA FUNCTIILOR

Volumul este controlat prin apasarea scurt a butoanelor (). Atunci cand sunt apasate pentru o perioads lung de timp, acestea pot actiona in unele
cazuri ca un buton de pas atunci cand le eliberati; de exemplu, c&nd se paseste intre programe. Acest lucru este disponibil in redarea MP3, dar nu este
garantat in modul BT (deoarece depinde de dlspozmv)

Atunci cand este pornit, modul BT este activ, indicat de un mic LED albastru intermitent - vizibil de sus - langa butonul de pomire/oprire. Sursa de semnal
care urmeaza sa fie operata poate fi selectaté prin apasarea butonului MODE @) BT - USB - AUX

Functile multimedia disponibile sunt: conexiune BT fara fir (BT), MP3 player USB si conectarea unui echipament extern prin cablu (AUX). Functiile
disponibile pot fi diferite atunci cand se utilizeaza surse de semnal diferite. Functia pentru un dispozitiv care nu este conectat nu este disponibila. De
exemplu, modul MP3 player fard memorie USB conectata.

CONEXIUNE BT FARA FIR
Dispozitivul poate fi imperecheat cu alte dispoxzitive care comunica in conformitate cu protocolul BT pe o razé de pand la 10 metri. Astfel, puteti asculta
muzicd de pe telefonul mobil, tableta, notebook-ul si alte dispozitive similare. Dupé pomire, conectati-vd mai intéi la reteaua fara fir. Modul BT asteapta sa
se imperecheze si niciun dispozitiv nu este conectat atunci cand un mic LED albastru clipeste langa butonul pornit/oprit. Plasati dispozitivul care urmeaza
sa fie asociat in apropiere si cautati dispozitive BT in apropiere, inclusiv aceasta boxa, asa cum este descris in manualul de utlizare. Conectati cele doua
dispozitive impreund. Odata ce a fost conectat cu succes, LED-ul albastru care pand atunci clipeste va lumina continuu si se va auzi un semnal sonor scurt.
Programul dorit va fi redat apoi pe difuzor.
Aplicatia de redare a dispozitivului (de exemplu, pe un telefon mobil) poate fi controlata de obicei de la distanta cu ajutorul butoanelor de pe panoul de
control. Aceste functii nu sunt garantate, deoarece comunicarea cu dispozitivul mobil depinde de acesta. Daci sunt disponibile, urmétoarele functii pot fi
controlate de la dlstanta ® redare si pauza, avansare rapida @ si derulare © napoi a programelor. Acestea din urma sunt apaséri lungi, deoarece 0
apasare scurta controleaza volumul.

* Pentru cea mai bund calitate a sunetului, comenzile de volum de pe Boom Box si de pe dispozitivul de redare extern trebuie s fie setate in armonie.

* Putefi regla volumul dispozitivului extern conectat cu ajutorul comenzilor acestuia. Puteti instala o aplicatie de control al sunetului pe un dispozitiv mobil.

« Un difuzor poate fi asociat cu un singur dispozitiv BT la un moment dat. De exemplu, un telefon.

* Dacd se pierde conexiunea fara fir, apasati butonul pentru @ a reactiva modul de imperechere. Dacd este necesar, dezactivati si activati din nou boxa

sau modul BT pe dispozitivul mobil.
* Dacd apasafi si mentineti apasat butonul de efect al luminii LED (9), conexiunea BT va fi deconectata.
* Dacd conexiunea esueaza, telefonul se va opri dupa aproximativ 10 minute.
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+ Dacd se primeste un apel telefonic pe telefonul mobil conectat in timp ce se ascultd muzicé, redarea muzicii se intrerupe. Dupa apel, incepeti sa reluati
redarea dacé aceasta nu se reia automat.

* Raza de actiune disponibilé depinde de celélalt dispozitiv si de condifiile de mediu (de exemplu, perefi, corpuri umane, alte aparate electrice, miscare...).

* Functionarea anormald sau zgomotul produs de aparatele electrice din apropiere poate cauza o functionare anormald, dar nu indic& o functionare
defectuoasd a dispozitivului!

* Functionarea anormala poate fi cauzata de caracteristicile specifice ale dispozitivului extern, acest lucru nu indicd o functionare defectuoasé a
echipamentuluil Functia BT poate fi limitata ocazional in functie de dispozitivul extern.

CONEXIUNE TRUE WIRELESS STEREO BT .

Modul TWS: doua boxe de acelasi tip si cu acelasi nume BT pot fi imperecheate intre ele si cu telefonul. In acest caz, cele doua boxe pot fi utilizate pentru a
forma un sistem de sunet stereo faré fir, capabil sa redea canalele de sunet din dreapta si din stanga. Ambele cutii sunt comutate in modul BT, dar numai una
dintre ele trebuie s fie setatd. Apésati scurt butonul TWS (7) @. Un semnal sonor va indica inceputul fmperecherii, iar un alt semnal sonor va indica sfarsitul.
Conectat-va telefonul mobil la unul dintre difuzoare si incepef sa ascultati muzica. V4 vefi bucura de volum dublu si de un sunet stereo surround uimitor.
Se recomanda amplasarea celor doud boxe la o distanta de aproximativ 2 metri una de cealalta. O apasare lunga a butonului TWS anuleaza modul TWS.

TELEFON HANDSFREE
Microfonul incorporat va permite sa efectuati si sa primiti apeluri fara sa atingeti telefonul. Cand primiti un apel in modul BT, puteti réspunde la acesta
apasand scurt butonul ©. Dacd apasati si mentineti apasat acelasi buton, apelul primit este respins. In timpul unui apel, puteti sa tineti apasat lung pentru
a trece de la difuzor la telefon si a continua apelul. Apasarea si mentinerea apasatd intrerup pentru scurt timp apelul. Nu toate functiile BT sunt garantate,
deoarece comunicarea cu un dispozitiv mobil depinde ;i de acesta. Puteti efectua aceste operatiuni pe telefon in mod obisnuit.

* Microfonul se afia in interiorul dispozitivului inchis. Pentru cea mai bund calitate a sunetului, utilizati telefonul in mod normal.

ASISTENT VOCAL

Folositi microfonul incorporat pentru a utiliza funcile telefonului (SIRVGOOGLE ASSISTANT) si pentru a da comenzi vocale. Pentru a face acest lucru,
trebuie s fi ti conectat la telefon prin BT. Apasati si mentineti apasat © (8 ) pentru a activa asistentul. Apo, folositi-o ca in mod normal pe telefon. Aceasta
functie este disponibili in functie de dispozitivul mobil Si 'de zona geografica.

REDARE MP3 DE LA UN DISPOZITIV DE STOCARE USB
Playerul este pregatit atunci cand dispozitivul este pornit. Introduceti cu grija memoria USB, iar dispozitivul va trece automat in modul USB si va incepe
redarea. LED-ul albastru clipeste incet in modul USB. Daca este necesar, utilizati butonul @ (7.) pentru a activa aceasta functie.
Apésati butonul ® (8.) pentru a incepe redarea, dar aceasta va incepe automat si dupd ce dispozitivul exter este introdus. De asemenea, puteti utiliza
acelasi buton pentru a ntrerupe redarea sau pentru a selecta programul dorit, tindnd apésate butoanele unul cate unul ®© . Apasati butoanele scurt
pentru a regla volumul.
+ Sistemul de fisiere recomandat pentru memorie este FAT32. Nu utilizati un dispozitiv de memorie cu formatare NTFS.
* Dacd aparatul nu emite un sunet sau nu recunoaste memoria USB, scoatefi-o si reconectati-o. Dacé este necesar, opriti si porniti din nou aparatul.
* Scoateti dispozitivul de stocare extern numai dupd ce afi trecut la o alta sursd decat USB sau dupd ce ati oprit dispozitivul. In caz contrar, datele pot fi
corupte. Este interzis sd scoateti unitatea externd conectatd in timpul redériil
* Dispozitivul USB poate fi introdus doar intr-un singur mod. Daca se blocheaza, intoarcefi-o si incercati din nou; nu o fortati! Nu atingefi contactele cu
méinile!
* Avefi grijd sa nu deteriorafi dispozitivul care iese din unitate!
. Funct/onarea anormala poate fi cauzaté de caracteristicile specifice ale dispozitivului de stocare de rezerva; acest lucru nu indiica o functionare
defectuoasi a dispozitivuluil
* Nu incéreati un dispozitiv (de exemplu, un telefon mobil) de la priza USB!

INTRARE AUDIO CU FIR (AUX)
Priza de ©3,5 mm de sub capacul de cauciuc este utilizata pentru a conecta castile sau iesirea LINE OUT a unui dispozitiv extern (telefon mobil, tableta,
computer, player multimedia, instrument audio, CD/DVD...). Aceasta intrare este activata automat atunci cand cablul audio este conectat la dispozitiv - care
este deja pornit.

* Daca nu exista niciun semnal audio catre difuzor prin intermediul cablului conectat, dispozitivul se va opri dupa aproximativ 10 minute.

* Calitatea sunetului disponibil depinde de calitatea semnalului audio furnizat de dispozitivul extern si de setérile de volum si ton ale acestuia.

* Un semnal (volum) mic introdus in boxa poate provoca zgomot excesiv, iar un semnal prea mare poate provoca distorsiuni. Se recomanda s mentinefi

volumul sursei de semnal la un nivel mediu.
* Pentru o conectare corectd poate fi necesar un cablu de conectare i, in unele cazuri, un convertor extem.
* Pentru mai multe informatii, consultati manualul de utilizare al dispozitivului pe care doriti s& il conectafi.

EFECTUL DE LUMINA RGB LED

Efectul de lumina LED este activat atunci cand boxa este pornitd. Acesta poate fi activat si dezactivat sau puteti alege intre trei moduri diferite prin apasarea
repetatd a butonului (9). Un mod urmeaza ritmul muzicii. Cu luminile stinse, durata de viata al acumulatorului este prelungita.
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(SRBYMNE) PRENOSNI BOOM-BOX

ZASTICEN OD VODE: IPX4 ZASTITA

+ stereo pojacalo velike snage * energican zvuk sa efektom prostora ¢ dupla jacina zvuka i proSireni stereo zvuk: moguénost beziénog
povezivanja dva Boom-Box zvucnika * beziéna BT TWS veza * MP3 reprodukcija sa USB memorije * ugradeni mikrofon za jednostavniji prijem
poziva ¢ iskljucivi RGB LED efekat « dinamiéni niskotonski zvuénik sa dve strane * ekskluzivna tekstilna obloga * 2.0 Stereo + Dual-Bass zvucnici,
2x16 W« 3,5 mm AUX audio ulaz * ugradeni akumulator sa automatskim punjacem ¢ vreme punjenja / rada: ~4,5 h / ~10 h « pribor: USB-C kabel
za punjenje, 3.5 mm audio kabel * preporuka za punjac: SA 24USB, SA 50USB

UPOTREBA

Zvuéna kutija Boom-Box zbog svoje kompakine izvedbe i zaStite od vode veoma je pogodna za upotrebu na bazenima, izletima, letovanju, u basti ili u oku
rada. Ugradeni akumulator se moze napuniti preko USB-C uti¢nice. Zi¢no ili beZiéno se moze povezivati sa drugim uredajima kao $to su mobilni telefon,
raCunar, multimedijski plejer. Uredaj poseduje USB uti¢nicu za reprodukciju MP3 muzike sa USB memorije. Ugradeni mikrofon obezbeduje jednostavniji
prijem telefonskog poziva baz dodira telefona. Dva ugradena stereo zvucnika nalaze se sa jedne strane kutije dok se na krajevima kucista nalaze dve
pasivne niskotonske membrane. Preporucuje se da su zvuénici koji se nalaze sa strane budu okrenuti prema sluSaocu.

Dva ista zvugnika se mogu bezicno povezati tako ¢ineci jednu atraktivnu stereo celinu.

PUNJENJE AKUMULATORA
Pre prve upotrebe ugradeni akumulator je potrebno napuniti. Ukljucite prilozeni USB-C kabel u utiénicu za punjenje, uticnica se nalazi ispod gumenog
poklopca DC5V. Drugi kraj kabela prikfjucite u jedan USB punjac (punja¢ nije u sklopu isporuke), zahtevi za punja¢ su minimalno 0,9A. Ako slucajno
koristite slabiji punja, zbog velikog optere¢enja punja¢ moze da se oSteti, isto je i sa punjenjem preko racunara. Preporuka za punjaé: SA 24USB, SA
50USB. Paznja! USB utinice na racunarima i raznim punjacima mogu biti razli¢ite i uglavnom ne odgovaraju za punjenje akumulatora ovog proizvoda. Pre
povezivanja proverite specifikacije punjaca ili USB uticnice! Maksimum u proseku: USB2.0: 500 mA, USB3.0, 3.1: 900 mA, USB-C: 1,5A/3.0A.
U toku punjenja LED indikator svetli iznad uticnice za punjenje. Nakon zavrSetka automatskog punjenja indikator se iskljucuje. Nakon zavretka punjenja
iskljucite punjac i uredaj je spreman za rad. Potpuno prazan akumulator je potrebno puniti oko 4,5 sata. Sa potpuno punim akumulatorom se moze postici
rad do 10 sati.. Vreme rada zavisi od podeSavanja, jacine zvuka pa i temperature okoline. Testiranje duzine rada smo vrili na sobnoj temperaturi slusajuci
MP3 muziku sa USB memorije sa iskljuéenim LED efektima.
* Ne preporucuje se istovremeno punjenje i koriScenje zvucnika, pogotovo ne sa jacim zvukom, to znatno produzava vreme punjenja i punjenje moZe da
izazove brumove u zvucniku time kvareci kvalitet zvuka, pored toga moZe da Se i greje, ovim se smanjuje i vek trajanja akumulatora.
* Prazan akumulator izaziva izoblicenje i slabljenje zvuka moZe da dolazi do prekida BT veze. Na prazan akumulator ukazuje i LED indlikuje koji trepti.
Odmah napunite prazan akumulator!
* Radli duZeg radnog veka akumulatora i van upotrebe akumulator drZite napunjen!
* KoriSteni akumulator je litjum-jon. Nije potrebno nikakvo odrZavanje. Nakon isteka radnog veka, akumulator moze da menja strucno lice, stari
akumulator se treba tretirati kao opasan ofpad.

PUSTANJE U RAD
Uredaj ukljucite drZanjem tastera (")) (2 sek.). Iskljucenje se radi na isti nacin. U sludaju kuéne upotrebe moZete da skinete drdku da bi tasteri bili lake
dotupni.

PODESAVANJE JACINE ZVUKA | ODABIR FUNKCIJE

Jacina zvuka se moze podesiti kratkim pritiscima tastera (©©. U pojedinim slucajevima duZi pritisci ¢e da izazovu koracanje, nakon $to ste pustili taster;
na primer kod odabira pesme. Ova je funkcija dostupna prilikom reprodukcije MP3 muzike sa memorije dok u BT rezimu nije zagarantovana (posto ova
funkcija zavisi i od priklju¢enog uredaja).

Nakon ukljucenja aktivan e biti BT rezim koji ¢e biti indikovan i plavo treptu¢om LED diodom pored tastera za ukljucenje. lzvor signala se moZe odabrati
tasterom (7.) MODE @ dostupni izvori su: BT - USB - AUX

Dostupne multimedijske funkcije: beziéna BT veza (BT), USB MP3 plejer i Zicna vezom preko (AUX) ulaza. U zavisnosti od odabranog ulaza dostupne
funkcije mogu biti razlicite. Funkcije nisu dostupne ako nije prikljucen spoljni izvor. Na primer ako nije aktivan MP3 rezim i nije priklju¢ena USB memorija.

BEZICNA BT VEZA
Uredaj se moze upariti sa drugim uredajima koji podrzavaju BT protokol, domet signala je maks.10 metara. Nakon uparenja dostupna ce biti funkcija
reprodukcije muzike sa uparenog uredaja, mobilnog telefona, tableta i drugih sliénih uredaja. Nakon ukljucenja prvo treba uraditi beziénu konekciju.
Nakon ukljucenja uredaj Ceka BT povezivanje i ako nema povezanog uredaja trepti plava LED dioda. redaj koji zelite upariti postavite Sto blize zvuéniku.
U zavisnosti od uredaja pronadite na mobilnom uredaju ovaj BT zvuénik. Uparite dva uredaja. U slucaju uspesnog uparenja plava LED dioda pocinje
konstantno da svetli i zaCuce se kratki zvucni signal. Nakon uparivanja moguce je sluSanje muzike sa mobilnog uredaja.
Aplikacija plejera uredaja za reprodukciju (npr. na mobilnom telefonu) se obicno moze daljinski kontrolisati pomocu tastera na kontrolnoj ploci. Ove funkcije
nisu zagarantovane, jer komunikacija sa mobilnim uredajem takode zavisi od datog uredaja. Ako su ove funkcije dostupne, kontrole su sledece: ®
reprodukcija i pauza, @ ) biranje pesme. Biranje se radi duzim pritiscima posto kratki pritisci pode$avaju jacinu zvuka.
* Radi najboljeg kvaliteta zvuka, jacinu zvuka treba optimalno podesiti i na uredaju koji je povezan i na Boom-Box zvucniku.
* Boju tona treba podesiti na povezanom uredaju.
* Proizvod se istovremeno moZe upariti samo sa jednim mobilnim BT uredajem.
* Ukoliko se prekine beZicna veza, po potrebi promenite izvor signala tasterom @ i ponovo odaberite BT funkciju. Ako je potrebno iskljucite zvuénik i
prekinite BT vezu na mobilnom uredaju.
* Duzim pritiskom tastera za LED efekat (9.) BT veza e se prekinuti.
* Ukoliko uparenje nije uspelo uredaj ce se automatski iskljuciti nakon oko 10 minuta.
+ Ukoliko slusate muziku sa uparenog mobilnog telefona i u meduvremenu pozvoni telefon, muzika ce se stisati i mozZete primiti telefonski poziv, nakon
zavrSetka razgovora pokrenite muziku na mobilnom telefonu ako se ona ne pokrene automatski.
* Aktuelni domet zavisi od uparenog uredaja i spoljnih uticaja kao Sto su zidovi, metalni predmeti i drugi elektricni uredaji.
+ Smetnje pri radu mogu da prouzrokuju uredaji u okolini ali to ne ukazuje na kvar uredajal
* Smetnje pri radu mogu da prouzrokuju jedinstvene karakteristike elektronskih uredaja u blizini, ovo ne ukazuje na gresku uredaja. Eventualna
ogranicenja upotrebe zavise od uparenog BT uredaja.
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TRUE WIRELESS STEREO BT VEZA

TWS rezim: mogucnost BT uparenja telefona sa dva ista tipa zvuénika sa istim nazivom. U ovom sluéaju dva zvucnika ¢e Ciniti celinu kojom se u stereo
tehnici moze slusati muzika. Na oba zvucnika aktivirajte BT ali se samo na jednom zvucniku rade podesavanja. Kratko pritisnite TWS taster (7.) @). Zvuni
signal ozna¢ava poCetak uparenje i drugi zvucni signal zavrsetak. Uparite mobilni telefon sa jednim zvuénikom i pokrenite muziku. Ovim postizete duplu
snagu sa kvalitetnim stereo zvukom. Preporucuje se da zvucnici budu razmaknuti oko 2 metara. Kratkin pritiskom TWS tastera prekida se TWS veza.

TELEFONSKI RAZGOVOR
Uspomo¢ ugradenog mikrofona moZete primiti telefonski poziv bez dodira telefona. Ako je aktivna BT funkcija i veza postoji dolazeci poziv moZzete primiti
kratkim pritiskom tastera ® duzim pritiskom istog tastera poziv se odbija. U toku razgovora duzim pritiskom tastera razgovor se moze prebaciti na telefon.
Kratkim pritiskom razgovor se prekida. Nisu zagarantovane sve BT fukcije posto one zavise i od karakteristika uparenog uredaja. Ove funkcije mozZete
kontrolisati i na kalsi¢an nacin preko telefona.

* Mikrofon se nalazi unutar kucista zvucnika. Radi postizanja najboljeg kvalitete telefon koristite na klasican nacin.

ASISTENT GOVORA

Uspomoc¢ ugradenog mikrofona moZete koristiti i govorni asistent na svom telefonu (SIRI/GOOGLE ASSISTANT) i recima davati komande. Za aktiviranje
mora da postoji BT veza. Drzite duze pritisnuto taster ® (8.). Nakon aktivacije funkciju koristite isto kao i na telefonu. Rad ove funkcije zavisi od mobilnog
uredaja i geografske regije gde se zvuénik koristi.

MP3 REPRODUKCIJA SA USB MEMORIJE
Nakon ukljucenja uredaja, plejer je spreman za rad. PaZljivo postavite USB memoriju, uredaj ¢e automatski da pokrene USB reprodukciju. U USB rezimu
plava LED dioda sporo. Po potrebi koristite taster @ (7.) za pokretanje.
Za pokretanje reprodukcije pritisnite ® (8.), ali ¢e se reprodukcija i automatski pokrenuti nakon postavijanja memorije. Istim tasterom se i moze prekinuti
reprodukcija ili duzim drzanjem tastera () moZe se birati Zeljena pesma koja se nalazi na postavijenoj memoriji. Kratkim pritiscima tastera podesava se
jacina zvuka.

+ Format memorije treba da bude FAT32. Ne koristite NTFS format!

+ Ukoliko se nakon postavijanja USB memorije ne zapoCinje reprodukcia, izvadite memoriju i ponovo je postavite. Po potrebi isklucite i ukljucite uredaj!

* Memoriju vadite iz uredaja samo ako ste tasasterom odabrali drugi izvor signala ili ako ste uredaj iskljucili! U suprotnom se mogu ostetiti podaci na

memoriji. Zabranjeno je izvaditi memoriju u toku reprodukcije!

+ USB memorija se moZe postaviti samo na jedan nacin, nemojte je siliti ako zapne, okrenite je i probajte ponovo! Ne dodirujte kontakte na memorijil

+ Obratite paznju da se ne oSteti memorija koja viri iz uredaja!

* Nepravilan rad moZe da prouzrokuje i konstrukcija memorije $to ne ukazuje na gresku uredaja!

« Zabranjeno je punite mobilnih uredaja ovom USB uticnicom!

ZICNI AUDIO ULAZ (AUX)
Uticnica &3,5 mm koja se nalazi ispod gumenog poklopca pogodna za povezivanje uredaja sa LINE OUT izlazom (mobilni telefon, tablet, racunar,
multimedija plejer, muziéni instrument, CD/DVD...). Ovaj se ulaz automatski aktivira nakon prikljucenja spolnjeg uredaja.

+ Ukoliko uparenje ne dobija signal iz povezanog uredaja, uredaj ce se automatski iskljuciti nakon oko 10 minuta.

* Kvalitet zvuka zavisi od kvaliteta audio signala i podeSavanja jacine zvuka prikliucenog uredaja.

* Prenizak ulazni signal moze da prouzrokuje Sumove a prejaki ulazni signal izoblicenja zvuka. Preporucuje se da se na izvornom uredaju jacina zvuka

podesi u srednji polozaj.
* Moguce je da se mora nabaviti odgovarajuci adapter utikac ukoliko uredaj ne poseduje odgovarajuci prikjjucak.
* Dodatne informacije potrazite u uputstvu uredaja koji Zelite prikljuciti

RGB LED SVETLOSNI EFEKAT
Nakon ukljucenja zvucnika ukljuCuje se i LED svetlosni efekat. Svetlosni efekat se moZe iskljuciti ili ukljuciti tasterom (9.) a moguce je birati i izmedu tri
rezima rada. Medu tri rezima rada jedan rezim prati ritam muzike. Bez upotrebe svetiosnog efekta duZi je rad sa jednim punjenjem akumulatora.
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(tz) PRENOSNY BOOM-BOX REPRODUKTOR

CHRANENO PROTI PUSOBENI VODY: IPX4 KRYTI

+ stereo zesilova¢ s vysokym vykonem ¢ intenzivni prostorové ozvuceni * zdvojena hlasitost a rozsifeny stereo zazitek: moznost bezdratového
sparovani dvou identickych Boom-Box reproduktor(i ¢ bezdratové BT TWS pripojeni ¢ prehravani soubord MP3 ze zdrojii USB ¢ integrovany
mikrofon pro snadné pfijimani hovord * moznost vypinani svételnych efektd RGB LED ¢ dynamické basové reproduktory na obou stranach
exkluzivni kryt z textilniho materialu « 2.0 Stereo + Dual-Bass reproduktory, 2x16W ¢ kabelovy audio vstup AUX 3,5 mm  integrovany akumulator
s automatickym nabijenim * predpokladana doba nabijeni / provozu: ~4,5 hod./ ~10 hod. * pfislusenstvi: USB-C nabijeci kabel, 3.5 mm audiokabel
+ doporucené nabijecky: SA 24USB, SA 50USB

POUZIVANI

Pfenosny Boom-Box reproduktor je diky kompakinimu a vodéodolnému provedeni idealnim spoleénikem k bazénu, na vylet, dovolenou, zahradni party nebo
k pracovnim aktivitam. Zabudovany akumulator je mozné nabijet USB-C kabelem. K pristroji Ize prostfednictvim kabelti nebo v bezdratovém rezimu zapojit
extemi zafizeni, napfiklad mobilni telefon, pocita¢, multimedialni pfehravac. Pristroj je vybaven MP3 pehravacem s USB pripojenim. Integrovany mikrofon
umozfiuje pfijimani telefonnich hovor(i bez nutnosti dotykat se telefonu. Dva zabudované stereo reproduktory jsou umistény vedle sebe na jedné strané
pristroje, na dvou koncich jsou pak umistény dva pasivni basové reproduktory. Oba postranni stereo reproduktory se doporucuje otoit smérem k posluchaci.
Propojenim dvou identickych pfistrojii ziskate bezdratovy zvukovy stereo systém se skvélym ozvucenim.

NABIJENI AKUMULATORU
Pfed prvnim pouzitim je nutné akumulator nabit. Nabijeci kabel USB-C dodévany v pfislusenstvi zapojte do zasuvky DC5V USB-C umisténé pod oteviracim
pryzovym krytem. Druhy konec kabelu zapojte do standardni USB nabijecky (neni dodévana v pfislusenstvi), s miniméni kapacitou nabijeciho proudu 0,9A.
V piipadé propojeni s USB zasuvkou nabijecky nebo pocitace apod. s nizsi kapacitou zatizeni miize z divodu pretizeni dojit k poSkozeni. Doporucené
typy nabijecek: SA 24USB, SA 50USB. Upozornénil USB zasuvky pocitacl a riznych zafizeni se vyznacuiji odliSnymi nabijecimi parametry, které zpravidla
nejsou vhodné k nabijeni tohoto pfistroje. Pfed zapojenim zkontrolujte specifikaci dané nabijecky nebo USB zasuvky! Maximaini hodnoty nabijeciho proudu
jsou zpravidla nésledujici: USB2.0: 500 mA/USB3.0, 3.1: 900 mA/ USB-C: 1,5A/3.0A
V rezimu nabijeni je tento proces signalizovan blikanim LED kontrolky umisténé nad nabijeci zasuvkou. Po dokonceni automatického nabijeni LED
kontrolka zhasne. V takovém piipadé odpojte nabijeci kabel a pfistroj miZete zacit pouzivat. \V pfipadé zcela vybitého akumulatoru trva nabijeni cca 4,5
hodiny. To zajisti provozni dobu v délce cca 10 hodin napéjenim ze zabudovaného akumulétoru, pfi stfednim stupni hlasitosti. To zéleZi na nastaveném
stupni hlasitosti, zvoleném provoznim rezimu, typu hudby a teploté okolniho prostfedi. Testovani bylo provadéno v rezimu prehravani MP3 ze zdroje USB,
pfi pokojové teploté, pfi vypnutych svételnych LED efektech.
+ \/ zasadé se nedoporucuje pristroj pouzivat béhem nabijeni - zviasté pfi vy$Si hlasitosti. ProdluZuje se tak doba nabijeni a zvySuje se doprovodny Sum,
mZe také dochézet k zahfivani pfistroje. MiiZe se snizovat Zivotnost akumulatoru.
* Akumulator v niz$im stavu nabiti miZe zpUsobit niz$i kvalitu zvuku, miize dojit k pferuseni BT propojeni a také hlasitost se miize ménit. Ke konci bude
blikat také LED kontrolka. Vybity akumulator neprocllené nabite!
* Za licelem delSi Zivotnosti nechavejte akumulator nabity i v dobé, kdy pfistroj neni pouZivan.
* PouZity typ akumulatoru: lithiovy-iontovy. NevyZaduje drzbu. Po skonceni Zivotnosti Ize akumulator nechat odstranit odboré vySkolenou osobou,
likvidujte jako nebezpecny odpad.

UVEDENi DO PROVOZU
Pistroj zapnete pridrzenym (2 vtefiny) stisknutim pravého tlacitka (")) umisténého na okraji v homi Easti pfistroje. Podobnym zpiisobem pfistroj také
vypnete. Budete-li pfistroj pouzivat doma, miZzete odstranit rukojet, aby tlacitka byla Iépe pfistupna.

NASTAVENI HLASITOSTI A STRIDANI FUNKCI

Nastaveni hlasitosti se provadi kratkym stisknutim tlacitek . Pidrzenym stisknutim budou tlacitka v nékterych pfipadech slouzit jako tladitka pro
pretaceni, kdyz tlacitka uvolnite; napfiklad pfi vyhledavani skladeb. Tato funkce je dostupna v pfiipadé priehravani souborti MP3, v rezimu BT neni zaruéena
(protoze je zavisla na daném zafizeni).

Po zapnuti bude rezim BT aktivni, coz bude - pfi pohledu shora - signalizovano malou blikajici modrou LED kontrolkou umisténou vedle spinace zapinani/
vypinani. Zdroj signalu zvolite opakovanym stisknutim tlacitka MODE (7) @: BT - USB - AUX

Dostupné multimedialni funkce: bezdratové BT propojeni (BT), USB MP3 piehréavac a zapojeni externich zafizeni prostfednictvim kabelu (AUX). V piipadé
pouzivani riznych zdroju signalu se mohou odliSovat i dostupné sluzby. Funkce nalezejici ke zdroj(im, které nejsou zapojeny, nejsou dostupne. Napfiklad
rezim piehravani MP3 bez vlozeni externi jednotky USB.

BEZDRATOVE BT PRIPOJENI
Pfistroj miZete sparovat s jinymi zafizenimi komunikujicimi podle protokolu BT, a to ve vzdélenosti dosahu nejvy$e 10 metril. Poté miizete poslouchat
hlasité hudbu pehravanou prostfednictvim mobilniho telefonu, tabletu, notebooku nebo jiného podobného pristroje. Po zapnuti pfistroje provedte nejprve
bezdratové propojeni. Rezim BT ¢eka na sparovani a neni s nim propojeno zadné zafizeni, jestlize blika mala modra LED dioda umisténa vedle spinace
zapinanilvypinani. Zafizeni, které chcete sparovat, umistéte do blizkosti pfistroje a zplisobem uvedenym v navodu k pouZivani pfistroje, ktery chcete
sparovat, vyhledejte zafizeni s funkci bezdratového pfipojeni BT nachazejici se v blizkosti, mezi nimi také tento reproduktor. Obé zafizeni sparujte. V
pripadé UispéSného sparovani bude doposud rychle blikajici modra LED kontrolka svitit iz plynule a zazni kratky zvukovy signal. Nyni bude z reproduktord
slyet poZadovany program.
Funkce prehravani na zafizeni pouzivaném k piehravani (napf. mobilni telefon) je zpravidla dalkové ovladatelnd tlacitky na oviddacim panelu. Tyto funkce
nejsou zaruceny, protoze komunikace s danym mobilnim zafizenim zéleZi také na parametrech tohoto zafizeni. Je-li tato funkce dostupna, pak Ize dalkové
ovladat nasledujici funkce: pehravani a pauza ®), vyhledavani skladeb smérem dopredu a zpéatky @ ©. Tato tlacitka stisknéte dlouze, protoze kratké
stisknuti téchto tlacitek nastavuje hlasitost.
* Abyste dosahli co mozna nejlepsi kvality zvuku, je nutné requldtor hlasitosti na Boom-Box reproduktoru a requlétor hlasitosti na externim zafizeni
nastavit tak, aby oba regulatory byly nastaveny stejné.
* Nastaveni zabarveni zvuku provedete na propojeném externim zafizeni, pomoci oviédacich prvkd. Na své mobilni zafizeni si miZete nainstalovat
aplikaci pro regulaci zabarveni zvuku.
« Jeden reproduktor Ize soucasné spérovat jen s jednim zafizenim vybavenym BT funkci. Napfiklad s telefonem.
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* Nastane-li peruseni bezdrétového propojeni, pro aktivaci reZimu spérovani opakované stisknéte tlacitko (. Pripadné reproduktor nebo rezim BT na
mobilnim zafizeni vypnéte a znovu zapnéte.

* PridrZenim tlacitka pro aktivaci svételného LED efektu (9) pferusite BT propojent.

* V/ pripadé netspé$ného parovéni se pristroj po cca 10 minutach vypne.

+ Jestlize bude béhem poslechu hudby zaznamenan na propojeném mobilnim telefonu pfichozi hovor, bude pfehravani hudby preruseno. Po dokonéeni
telefonniho hovoru znovu aktivujte na telefonu funkci pfehravéani, nebude-li aktivovana automaticky.

+ Aktualni vzdalenost dosahu zavisi na viastnostech druhého zafizeni a na okolnim prostfedi. (napf. stény, osoby, jiné elektronické pristroje, pohyb...).

* Nespravné fungovani, pfipadné Sum mohou zpdsobovat elektronicka zafizeni nachazejici se v blizkosti, tento jev nepoukazuje na zavadu pfistroje!

« Specifické vlastnosti externiho zafizeni mohou zptisobovat nespravné fungovéni, to vSak nepoukazuje na zavadu pristroje! Funkce BT muize fungovat
nékdy omezené, v zavislosti na viastnostech externiho zafizeni.

PROPOJENI TRUE WIRELESS STEREO BT

TWS reZim: moznost sparovani dvou reprobox( stejného typu a se stejnym oznacenim BT funkce a telefonu. V takovém pfipadé dva reproboxy vytvofi
bezdratovy stereo systém a dokaZi ozvucit pravy a levy zvukovy kanal. Oba reproboxy zapnéte v rezimu BT, nastaveni vSak budete provadét jen na jednom
pistroji. Stisknéte kratce tlacitko TWS @) (7). Zvukovy signal ozndmi zahajeni procesu parovani a druhé zvukové ozndmeni pak ukonéeni tohoto procesu.
Po Uspésném sparovani bude tlacitko TWS plynule svitit. Mobilni telefon propojte s jednim reproduktorem a potom aktivujte funkci pfehravani hudby. Nyni si
mUZete uzivat dvoji hlasitost a dokonaly prostorovy stereo zvuk. Doporucujeme oba pristroje umistit ve vzdalenosti cca 2 metry od sebe. Kratkym stisknutim
tlacitka TWS rezim TWS deaktivujete.

0ZVUCENI TELEFONU
Prostfednictvim zabudovaného mikrofonu méZete telefonovat, prijimat telefonni hovory bez nutnosti dotykat se telefonu. Bude-li v rezimu BT zaznamenan
prichozi hovor, hovor prijmete kratkym stisknutim tlacitka (®. Pridrzenym stisknutim stejného tlacitka prichozi hovor odmitnete. Pridrzenym stisknutim
tlacitka béhem hovoru prepnete zvuk z reproduktoru na telefon a v hovoru mizete pokracovat na telefonu. Kratkym stisknutim tlacitka hovor prerusite.
Dostupnost vSech funkci v rezimu BT neni zarucena, jelikoz komunikace s danym zafizenim zéleZi také na viastnostech daného zafizeni. Tyto tkony
miZete provést i na telefonu, obvyklym zplisobem.

* Mikrofon je umistén uvnitf uzavreného pristroje. Pro dosaZeni nejlepsi kvality zvuku pouzivejte telefon obvyklym zpisobem.

ZVUKOVY ASISTENT

Prostfednictvim integrovaného mikrofonu mizete pouzivat sluzby dostupné na svém telefonu (SIRI/GOOGLE ASSISTANT) a mizete zadavat hlasové
pokyny. Za timto (celem musi byt aktivni BT propojeni s telefonem. Pro aktivaci hlasové asistence stisknéte diouze tlacitko ® (8.). Poté mizete telefon
pouzivat obvyklym zplisobem. Tato funkce je dostupna v zavislosti na viastnostech mobilniho zafizeni a na geografické poloze.

PREHRAVANI SOUBORU MP3 ZE ZDROJU USB
Prehravat je pripraveny k provozu, je-li pfistroj zapnuty. VioZte opatmné externi zdroj USB a piistroj se automaticky pfepne do provozniho rezimu USB,
nasledovné bude prehravani spusténo. V rezimu USB bude pomalu blikat modré LED kontrolka. Pfipadné pro aktivovani této funkce pouZijte tlacitko @ (7.).
Pro spusténi prehravani stisknéte tlacitko ® (8.), proces prehravani vSak bude po viozeni externiho zdroje spustén i automaticky. Stejnym tlacitkem
prehravani prerusite, nebo miizete piidrzenym stisknutim tlacitek © postupné zvolit pozadovanou skladbu. Kratkym stisknutim tlacitek nastavite
hlasitost.
* Doporuceny systém pamétovych souborti: FAT32. Nepouzivejte pamétové jednotky ve forméatu NTFS!
« Jestlize pristroj nevydava zvuk nebo nerozpoznavé exteri zdroj USB, datovy zdroj vyjméte a potom opét vioZte. Pokud je tento krok bez odezvy,
pristroj vypnéte a opétovné zapnéte.
« Externi pamétovou jednotku vyjimejte pouze v pfipadé, kdyz jste pfedtim zvolili jiny zdroj nez USB nebo jste pfehravac vypnuli! Jinak by mohlo nastat
poskozeni ulozenych dat. VioZeny externi datovy zdroj je zakézéno béhem prehravéni z pristroje vyjimat!
+ Externi USB zdroj moZné vkladat pouze jednim zptisobem. Jestlize se pfi vkladani vzpfici, otocte jej a zkuste vioZit znovu; nepouZivejte nasilil Kontaktt
se nedotykejte rukama!
* Vénujte pozornost tomu, aby nedo$lo k poskozeni pfedmét vycnivajicich z pfistroje.
+ Specifické viastnosti zalozniho zdroje mohou zplisobit nespravné fungovani, to vSak neznamené zavadu pfistroje!
* Prostfednictvim vstupu USB je zakazano nabijet jiné zafizeni (napf. mobilni telefon)!

KABELOVY AUDIO VSTUP (AUX)
Zasuvka 13,5 mm umisténa pod pryzovym krytem slouzi k zapojeni externich zafizeni vybavenych vystupem pro nghlavni sluchatka nebo audio vystupem
LINE OUT (mobilni telefon, tablet, poitaé, multimedialni prehrava¢, hudebni nastroj, CD/DVD...). Tento vstup se automaticky aktivuje po zapojeni
audiokabelu - je-li pfistroj jiz zapnuty.

* Jestlize nebude do reproduktoru prostfednictvim zapojeného kabelu dodévan audiosignél, pfistroj se po cca 10 minutéch vypne.

+ Dosazitelna kvalita zvuku zavisi na kvalité audiosignalu poskytovaného externim zafizenim a na nastaveni hlasitosti a zabarveni zvuku.

* Nizky vstupni signél reproduktoru (hlasitost) mize zptisobovat pfilisny Sum, silny signél pak zkresleni zvuku. Doporucujeme hlasitost zdroje signélu

nastavit na stedni droven.
* V nékterych pfipadech bude nutné pro tcely spravného zapojeni zakoupit kabel a externi adaptér.
+ Dal$i informace najdete v uzivatelském manualu zafizeni, které chcete s pfistrojem propojit.

SVETELNE EFEKTY RGB LED
Po zapnuti reproduktoru bude aktivovana funkce svételnych LED efektd. Tuto funkci mizete vypinat a opétovné zapinat, respektive mizete opakovanym
stisknutim tlacitka (9) volit ze tfi riznych rezimdi. Jeden z téchto rezimd funguje tak, Ze kopiruje rytmus hudby. V pfipadé vypnutych svételnych efektd je
provozni doba akumulétoru delsi.
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PRIJENOSNI BOOM-BOX

ZASTITA OD VODE: IPX4 ZASTITA

+ stereo pojacalo visokih performansi * snazan, surround zvuk ¢ dvostruka glasnoca i proireno stereo iskustvo: dva identicna Boom-Boxa se
mogu upariti beziéno * beziéna BT TWS veza » MP3 reprodukcija s USB uredaja * ugradeni mikrofon za jednostavno primanje poziva * promjenjivi
RGB LED svijetlosni efekti  dvostrani dinamicki subwooferi « ekskluzivna, tekstilom oblozena navlaka * 2.0 Stereo + Dual-Bass zvucnici, 2 x 16 W
+ 3,5 mm AUX Zicani audio ulaz * ugradena baterija s automatskim punjenjem * ocekivano vrijeme punjenja/ rada: ~4,5h/~10 h * dodatak: USB-C
kabel za punjenje, 3,5 mm audio kabel * preporuceni punjaci: SA 24USB, SA 50USB

PRIMJENA

Zahvaljuju¢i svom kompaktnom dizajnu i dizajnu otpornom na prskanje vode, prijienosni Boom-Box je idealan suputnik u bazenu, na izletima, na odmoru, na
vrtnim zabavama ili tijekom rada. Njegova ugradena baterija moze se puniti pomocu USB-C prikljuénog kabela. Vanjski uredaji kao $to su mobilni telefoni,
ratunala i multimedijski playeri mogu se na njega spajiti zicno ili beziéno. Uredaj takoder ima USB MP3 player. Njegov ugradeni mikrofon omogucuje
primanje telefonskih poziva bez dodirivanja telefona. Dva ugradena stereo zvuénika nalaze se jedan pored drugog na jednoj strani uredaja, dok se na dva
kraja vide dva pasivna subwoofera. Preporuca se okrenuti stereo par zvuénika u smjeru sluSatelja.

Dva identicna uredaja mogu se proSiriti u bezicni stereo zvuéni sustav, pruzajuéi impresivan zvuk.

PUNJENJE BATERIJE
Baterija se mora napunifi prije prve uporabe. Spojite isporuceni USB-C kabel za punjenje u DCSV USB-C utiénicu ispod gumenog poklopca koji se otvara.
Adrugi kraj na standardni USB punjac (nije ukljucen), Cija bi minimalna struja punjenja trebala biti 0,9 A. Ako je spojen na punja¢ manje nosivosti i racunalo
manje nosivosti i sl. Ako ga spojite na USB uticnicu, moze pokvariti zbog preopterecenja. Preporuceni punjaci: SA 24USB, SA 50USB. Paznja! USB utiénice
ratunala i razli¢itih uredaja imaju razlicite karakteristike punjenja, koje nisu uvijek prikladne za punjenje ovog proizvoda. Prije spajanja provjerite nosivost
pojedinog punjaca ili USB uticnice! Maksimalne struje punjenja opcenito: USB2.0: 500 mA/ USB3.0, 3.1: 900 mA/ USB-C: 1,5A/3,0A
U nacinu punjenja, LED svjetlo iznad uticnice za punjenje oznacava proces. IskljuCuje se kada se zavrsi automatsko punjenje. Zatim uklonite kabel za
punjenje iz zvuéne kutije i zatim koristite uredaj. S potpuno ispraznjenom baterijom, vrileme punjenja je priblizno 4,5 sata. To osigurava priblizno 10 sati
rada s ugradenom baterijom pri srednjoj glasnoci. Takoder ovisi o postavijenoj glasnoci, odabranom nacinu rada, stilu glazbe i temperaturi okoline. Test je
proveden slusanjem USB MP3, na sobnoj temperaturi, s ugasenim LED svjetiima.
+ Opcenito se ne preporucuje slusanje - osobito na jacoj glasnoci - tiiekom punjenja. To produljuje vrijeme punjenja i moze uzrokovati dodatnu buku i
pregrijavanje. MoZe smanjiti trajanje baterije.
* Potopljena baterija moZe uzrokovati pogoranje kvalitete zvuka, BT veza se moZe prekinuti i glasnoca zvuka moZe se promijeniti. Na kraju ce treptati i
LED lampica za punjenje. Odmah napunite praznu bateriju!
* Za duzi radni vijek, drZite bateriju napunjenu cak i kada je ne koristite!
* Baterija koja se koristi je litji-ionska. Ne zahtjjeva odrzavanje. Na kraju Zivotnog vieka moZe ga ukloniti strucnjak i tretirati ga kao opasni ofpad.

POKRETANJE
UKljucite ga pritiskom i drzanjem gomje desne ((D) tipke (2 sekunde). Iskljucivanje se vri na slican nacin. Za kuénu upotrebu moZete ukloniti jezicak za
noSenje kako biste bolje vidjeli tipke.

KONTROLA GLASNOCE | PROMJENA FUNKCIJA

Kontrola glasnoce vrsi se kratkim pritiskom tipki ©(©. Kada se pritisnu duze vrijeme, ponekad mogu funkcionirati kao gumb za korake kada ih otpustite; na
primjer koracanjem kroz tracnice. Ovo je dostupno za MP3 reprodukciju, dok nije zajaméeno u BT modu (jer ovisi o uredaju).

Nakon ukfjugenja, BT mod je aktivan, $to se odozgo vidi po maloj trepéucoj plavoj LED diodi pored tipke za uklju¢ivanjefiskljucivanje. Zeljeni izvor signala
moze se odabrati pritiskom na tipku (7.) MODE @): BT - USB - AUX

Dostupne multimedijske funkcije: bezicna BT veza (BT), USB MP3 player i povezivanje vanjske opreme kabelom (AUX). Kada se koriste razliciti izvori
signala, dostupne usluge mogu se razlikovati. Funkcija za uredaj koji nije povezan nije dostupna. Na primjer, nacin rada MP3 playera bez spajanja USB
uredaja za pohranu.

BEZICNA BT VEZA
Uredaj se moze upariti s drugim uredajima koji komuniciraju prema BT protokolu, unutar maksimalnog dometa od 10 metara. Nakon toga moZete slusati
glazbu koja se pusta na mobilnim telefonima, tabletima, prijenosnim racunalima i drugim sliénim uredajima. Nakon ukljucivanja prvo uspostavite bezicnu
vezu. BT nacin rada ¢eka na uparivanje i nijedan uredaj nije spojen kada mala plava LED dioda treperi pored tipke za ukljucivanje/iskljucivanje. Postavite
uredaj koji Zelite upariti u blizini i potraZite obliznje BT uredaje, ukljuéujuci ovaj zvucnik, kao $to je opisano u korisnickom prirucniku. Spojite dva uredaja
zajedno. Nakon uspjesnog spajanja, plava LED dioda koja je do tada brzo treptala, sada stalno svijetli i Cuje se kratki zvucni signal. Nakon toga mozete
slusati Zeljeni program na zvuéniku.
Aplikacijom playera uredaja za reprodukciju (npr. na mobilnom telefonu) obi¢no se moze daljinski upravijati pomo¢u gumba na upravijackoj plogi. Ove funkcije
nisu zajamcene, jer komunikacija s mobilnim uredajem takoder ovisi o danom uredaju. Ako su dostupne, sliedecim se funkcijama moze upravijati daljinski:
reprodukcija i pauza (®), preskakanje naprijed ® i natrag ©. Potoniji s dugim pritiskom na tipku, jer se njihovim kratkim pritiskom kontrolira glasnoca.
+ Za postizanje najboljeg kvaliteta zvuka, kontrole glasnoce Boom-Boxa i vanjskog uredaja za reprodukciju moraju biti medusobno uskladene.
* MoZete izvrsiti kontrolu tona na povezanom vanjskom uredaju pomocu njegovih kontrola. Na svoj mobilni uredaj moZete instalirati aplikaciju za
iziednacavanje.
* Zvucnik se moze upariti s BT uredajem u isto vrijeme. Na primjer, s telefonom.
* Ako se beZicna veza izgubi, pritisnite gumb za ponovno @ aktiviranje nacina uparivanja. Ako je potrebno, iskljucite i ukljucite zvucnu kutjju ili BT nacin
rada na mobilnom uredaju.
* Drzanjem pritisnute tipke LED svjetlosni efekt (9.) prekida se BT veza.
* Ako je veza neuspjeSna, uredaj se iskljucuje nakon otprilike 10 minuta.
* Ako se tijekom sluSanja glazbe na povezani mobilni telefon primi telefonski poziv, reprodukcija glazbe ce se pauzirati. Nakon razgovora pokrenite
nastavak reprodukcije ako se to ne dogodi automatski.
* Dostupni domet ovisi o drugom uredaju i uvjetima okoline. (npr. zidovi, liudska tiela, drugi elektricni uredaji, kretanje...)

36



* Nenormalan rad i buku mogu uzrokovati elektricni uredaji koji rade u blizini, to ne znai da je uredaj u kvaru!
* Nenormalan rad moZe biti uzrokovan jedinstvenim karakteristikama vanjskog uredaja, to ne znaci kvar uredaja! U nekim slucajevima BT funkcija moZe
raditi u ograni¢enoj mjeri ovisno o vanjskom uredaju.

TRUE BEZICNA STEREO BT VEZA

TWS nacin rada: dvije zvuéne kutije iste vrste i s istim BT nazivom mogu se upariti jedna s drugom i s telefonom. U ovom slucaju, dvije zvucne kutije ine
beZiéni stereo zvuéni sustav i mogu reproducirati desni i lijevi zvucni kanal. Prebacite obje zvucne kutije u BT nacin rada, ali morate postaviti samo jednu.
Kratko pritisnite tipku TWS @. Zvuéni signal oznatava pocetak uparivanja, a drugi kada je zavrseno. Spojite svoj mobilni telefon na jedan od zvucnika i
pocnite pustati glazbu. MoZete uZivati u dvostrukoj glasnoci i impresivnom stereo surround efektu. Preporuca se postaviti dvije zvuéne kutije cca. postavite
na udaljenosti od 2 metra. Dugi pritisak na tipku TWS ponistit ¢e TWS nacin rada.

HANDS-FREE TELEFON
Uz pomo¢ ugradenog mikrofona mozete upucivati i primati pozive bez dodirivanja telefona. Ako primite poziv u BT modu, na njega mozete odgovoriti
kratkim pritiskom na tipku ®. Ako pritisnete i drZite istu tipku duZe vrijeme, dolazni poziv ¢e biti odbijen. Tijekom razgovora dugo pritisnite za prebacivanje
sa zvucnika na telefon i nastavak razgovora. Kratko pritisnite za prekid razgovora. Nisu zajaméene sve BT funkcije jer komunikacija s mobilnim uredajem
takoder ovisi o specificnom uredaju. Ove radnje moZete izvesti i na svom telefonu kao i obicno.

* Mikrofon se nalazi unutar zatvorenog uredaja. Za najbolji kvalitet zvuka, koristite svoj telefon na tradiicionalan nacin.

GLASOVNI POMOCNIK

Uz pomoc¢ ugradenog mikrofona mozete koristiti usluge na svom telefonu (SIR/GOOGLE ASSISTANT) i davati glasovne upute. Za to morate imati BT vezu
s telefonom. Dugo pritisnite tipku ® (8.) za aktiviranje pomocnika. Zatim ga koristite kao na svom telefonu. Ova je znacajka dostupna ovisno o mobilnom
uredaju i geografskom podrucju.

REPRODUKCIJA MP3 S USB MEDIJA
Player je spreman za koristenje kada je uredaj ukljucen. Pazljivo umetnite USB uredaj za pohranu i uredaj ¢e se automatski prebaciti na USB nacin rada i
zapocet ¢e reprodukcija. Plava LED lampica polako treperi u USB modu. Ako je potrebno, upotrijebite gumb @ (7.) gombot e funkcit aktivalasara.
Za pocetak reprodukcije pritisnite tipku  (8.), ali ona takoder pocinje automatski nakon umetanja vanjskog uredaja. MoZete pauzirati reprodukciju istom
tipkom ili odabrati Zeljenu pjesmu pritiskom na tipke (© jednu po jednu. Kratkim pritiskom na potonji mozete kontrolirati glasnocu.

* Preporuceni memorijski datotecni sustav: FAT32. Nemojte koristiti NTFS formatiranu memorijsku jedinicu!

+ Ako uredaj ne proizvodi zvuk ili USB memorija nije prepoznata, uklonite je i zatim ponovno spajite. Po potrebi iskljucite i ponovno ukljucite uredaj!

+ Uklonite vanjsku pohranu podataka samo nakon prebacivanja na izvor koji nije USB il iskijucivanja uredaja! U suprotnom, podaci mogu biti o8teceni.

Zabranjeno je izvaditi spojene vanjske jedinice tjiekom reprodukcije!

+ USB uredaj se moZe umetnuti samo na jedan nacin. Ako zapnete, okrenite ga i pokusajte ponovno; ne forsirajl Ne dirajte kontakte rukama!

* Provjerite da se uredaj koji strSi iz uredaja ne moze ostetiti!

* Nenormalan rad moZe biti uzrokovan jedinstvenim karakteristikama vanjske memorie, to ne znaci kvar uredaja!

+ Zabranjeno je punjenje uredaja (npr. mobitela) iz USB uticnice!

ZICANIAUDIO ULAZ (AUX)
3,5 mm uticnica ispod gumenog zastitnog poklopca koristi se za prijem slusalica ili LINE OUT izlaza vanjskog uredaja. (mobitel, tablet, racunalo,
multimedijski player, glazbeni instrument, CD/DVD...). Ovaj se ulaz automatski aktivira kada se audio prikljuéni kabel umetne - u ve¢ ukljuceni uredaj.

* Ako se u zvucniku putem spojenog kabela ne prima audio signal, uredaj se iskljucuje nakon ofprilike 10 minuta.

* Dostupna kvaliteta zvuka ovisi o kvaliteti audio signala koji pruza vanjski uredaj i njegovim postavkama glasnoce i boje.

* Mali signal (glasnoca) koji ulazi u zvuénu kutiju moZe uzrokovati dodatnu buku, a signal koji je prevelik moZe uzrokovati izoblicenje. Preporuca se drzati

glasnocu izvora signala na srednjoj razini.
* Mozda ce biti potrebno kupiti spojni kabel i, u nekim slucajevima, vanjski pretvarac za ispravno spajanje.
+ Za vise informacija pogledajte korisnicki prirucnik uredaja koji Zelite spojit.

RGB LED SVJETLOSNI EFEKT

Kada je zvuénik ukljucen, aktivira se LED svjetiosni efekt. Ovo se moZe iskljuciti i ukljuciti, a mozete birati izmedu tri razlicita nacina rada uzastopnim
pritiskom tipke (9). Jedan od nacina rada prati ritam glazbe. Kad su svjetla ugasena, baterija traje duze.
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S/AL

SOMOGYI AUDIO LINE

BT 3000

System 2.0 2x wide range + 2x passive Sub-Bass
Input, wired AUX @3,5 mm (mono)
Input, wireless BT TWS STEREO
BT version v5.1/10m/BT 2.4 GHz / ERP<2,5 mW
BT profiles A2DP\AVCTP \ HFP
File formats MP3 (stereo)
File system FAT32, max. 32 GB
MP3 decoder MPEG-1/2 AUDIO Layer-3
Microphone high sensitivity condenser MIC
Pm 2x 16 W peak
f 100 - 19.000 Hz

THD <0,5 %

SIN 276 dB
Subwoofer 2x3"(2x 76 mm)
Wide range 2x2,5" (2 x 64 mm)

USB-C charge 5V=/0,7A(0,9A)
Battery Li-ion /3,7 V1 2200 mAh
Charging time ~45h
Operation time ~10h
Waterproof IPX4 level
Ta 0°C...+40°C
Dimensions / Weight 301x130x125mm /1,2 kg

Producer / gyartd / vyrobca / producétor / proizvodac / vyrobce / proizvodac: SOMOGYI ELEKTRONIC® « H - 9027 « Gyor, Gesztenyefa (it 3.  www.somogyi.hu

Distribttor: SOMOGY! ELEKTRONIC SLOVENSKO s. . 0. « Ul gen. Klapku 77, 945 01 Komamo, SK « Tel.: +421/0/35 7902400 + www.somogyi.sk

Distribuitor: 5.C. SOMOGY| ELEKTRONIC S.R.L. + J12/2014/13.06.2006 C.U.l.: RO 18761195
Cluj-Napoca, judetul Cluj, Romania, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337 « Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 » www.somogyi.ro

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o0.0. * Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija « Tel:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska + Zemlja porekla: Kina « Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft.

Uvoznik za HR: ZED d.0.0. * Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska « Tel: +385 1 2006 148 « www.zed.hr

Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.0. « M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH « Tel: +387 61 095 095 « www.digitalis.ba

Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®

since 1981




